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CZ néavod k pouziti

DE Gebrauchsanweisung

EN Instruction for use

HU hasznalati utasitas

LT naudojimo instrukcijos

L instrukcja uzytkowania
instructiuni de utilizare
WNHCTPYKLUMSA MO NPUMEHEHMIO
navod na pouzitie

IHCTPYKLiSl MO 3aCTOCYBaHH!O

ART MASTER winter workwear

Ochronne zimowe ubranie robocze ( kurtka+spodnie ogrodniczki) /
Ochranné zimni pracovni odévy ( bunda + kalhoty)/Winterschutz
arbeitskleidung ( jacke + Latzhose) / Protective winter workwear (
jacket + bibpants) / Védé téli munkaruha ( kabat +overall) / Apsauginé
Zieminé darbo apranga( striuké +kelnés su petneSomis) / Imbrécaminte
de lucru de protectie de iarna ( sacou + salopete) / 3alwmTHasa 3MMHANA
cneuopexpa (kypTtka +6ptoku ¢ noarsxkkamu) / Ochranné zimné
pracovné odevy( bunda + kombinézy) / 3axucHuin 3umoBUit pobounit
opsr ( KypTka+wTaHu)
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Opis: Odziez ochronna wykonana jest z tkaniny poliestrowo-bawetnianej o sktadzie: 65%
poliestru, 35% bawetny,wktad ocieplajacy -100% poliester, podszewka — 100% poliester taffeta
I Popis: Ochranny odév je vyroben z polyester-bavinéné tkaniny sloZzené z: 65% polyester,
35% bavlna,izolaéni vlozka - 100% polyester, podSivka - 100% polyester taffeta /
Beschreibung: Schutzkleidung aus Polyester-Baumwollgewebe; Zusammensetzung:65%
Polyester, 35% Baumwolle, Isoliereinsatz - 100% Polyester, Futter - 100% Polyester Taft /
Description: Protective clothing is made of polyester-cotton fabric composed of: 65%
polyester, 35% cotton,insulating insert - 100% polyester, lining - 100% polyester taffeta /
Leiras: Ez a védéruhazat szovetbdl készil 65% poliészterbdl és 35% pamutbdl all,szigeteld
betét - 100% poliészter, bélés - 100% poliészter taft / Aprasymas: Apsauginiai drabuziai yra
pagaminti i$ audinio, sudaryto i§ 65% poliesterio ir 35% medvilné,izoliacinis jdéklas - 100%
poliesteris, pamusalas - 100% poliesterio taftas / Descriere: aceasta imbracaminte de protectie
este produsa dintr-un material de poliester si bumbac, avand in componenta: 65% poliester,
35% bumbac, insertie izolatoare - 100% poliester, captuseala - tafta 100% poliester /
Onucanue: OTa 3alMTHas OAeX/aa N3roToBNeHa 13 TkaHw, cocTosiLen 3 65% nonuactepa n
35% xnonka,n3onsiunorHHas Bctaska - 100% nonuactep, noaknaaka - 100% nonuactep TadTa /
Popis: Tento ochranny odev je vyrobeny z polyesterovej a bavinenej tkaniny zlozenej z: 65%
polyesteru, 35% bavlny,izolacna vlozka - 100% polyester, podsivka - 100% polyester taffeta /
onuc: Lleit 3axnucHuin ogsr BUroTOBMNEHWUIA 3 TKaHUHW, cknageHoi 3 65% noniectepy Ta 35%
6aBoBHW,i3onsLiHa BcTaBka - 100% noniectep, nigknaaka - 100% noniedbipHa Tadta

STANDARDS: EN ISO 13688:2013

Kat I-tylko dla minimalnych zagrozen / kat I-pouze pro minimalni hrozby / kat | -
nur fur geringe risiken / cat I- only for minimal risks / kat |- csak minimalis
veszélyekre / kat I-tik minimaliems grésméms / cat |- numai pentru pericole
minime / kat |-Tonbko Ans MUHMManbHbIX yrpo3 / kat |- len pre minimalne rizika /
kat |- Tinbkv onst MiHiManbHWX 3aragis

6/2022 — Data produkcji / datum vyroby / herstellungsdatum / production date /
gyartasi datum / pagaminimo data / data producerii / p.aata usrotoenenus /datum
vyroby / nata Bupo6HuLTBa

ARTMAS

MPORT - EXPORT

P.W. ART. MAS 26-600 Radom, ul. zétkiewskiego 64,
Poland
www.artmas.pl

Diese Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil des Packstlicks und wird mit jedem Produkt
mitgeliefert. Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen. Die
Gebrauchsanweisung fir die ganze Nutzungszeit des Schutzprodukts behalten. Bei Verlust oder
Zerstérung der Gebrauchsanweisung, kann eine neue tiber E-Mail an ebartms@gmail.com.beantragt
werden. Die Gebrauchsanweisung wird als elektronische Datei Ubermittelt. Sie soll vor Gebrauch der
Schutzkleidung sorgfaltig gelesen werden. Die Gebrauchsanweisung kann mehrfach verfielfaltigt
werden, damit sich jeder Benutzer mit ihr bekannt machen kann. Lebensdauer 4 Jahre ab
Herstellungsdatum.

EN INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR USERS
Producer : PW. "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600 Radom,
ul. Zé{kiewskiego 64,POLAND
This product belongs to the Personal Protection Equipment (PPE) class as defined in the Regulation
of the European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016.
This product has been classified as Category | - only for minimal risks. Standards: The product
complies with EN ISO 13688:2013 / harmonized standard EN ISO 13688:2013 (Polish version)
"Protective clothing-general requirements”. The website address on which you can access the EU
declaration of conformity: www.artmas.pl. Purpose: This product is a simple protective equipment
designed to assure basic protection for the user, protecting against minimal risk factors such as: dirt,
surface abrasion, atmospher ic conditions that are not of an extreme nature. The category | includes
exclusively the following minimal risks: superficial mechanical injury; contact with cleaning materials of
weak action or prolonged contact with water; contact with hot surfaces not exceeding 50 °C; damage
to the eyes due to exposure to sunlight (other than during observation of the sun); atmospheric
conditions that are not of an extreme nature. Restrictions: Do not use the product in ways not
according the specification and instruction, under medium and high risk, extremely high and low
temperatures, if the product is not compliance with the relevant standard and if there is a risk of being
caught /draw by moving parts of machinery. Usage: Ensuring the protective function of the product
depends on the personal responsibility of the user. At the stage of selection user should pay attention
to proper selection of the size of the product and that clothing fits comfortably and allows freedom of
movement. If clothing is worn with the protective clothing for special risks, total protection functions
should be guaranteed, depending on the destination.In any case, the requirements shall take priority.
Before use, the user should check at his own risk if clothing is suitable for the intended work activities,
is it complete and that all protection functions are provided. Clothing should be checked regularly for
damage that could have a negative effect on the protective functions such as tears, rips, holes, torn
seams, broken buckles, heavy dirt, etc. If there is such a negative effect the original condition of the
product should be restored before using. If it is not possible, the product must be replaced. During work
user should also pay attention for keeping the protective functions. Clothing, in which the damage
occurred (eg. tearing, abrasion, seams tearing, holes, damaged fasteners, heavy dirt, etc) should be
considered worn and immediately withdrawn from use. The materials of which the product is made,
should not adversely affect user hygiene or health. However, any substance contained in the material
which is a part of the product can be an allergen, e.g., cotton, leather, metal elements, latex, pigments,
etc. For those who are particularly vulnerable it is recommended to test the product or get medical
consultation before using. Choosing the size: The product should have the correct size to the
dimensions of the user's body. Size should be adjusted by trying on the product before use. Size of the
product is shown on the label sewn into the product. Available size range is given on www.artmas.pl
Durability time: Can be assessed on the basis of the wear of the product. Due to the different intensity
of use and environmental influences, such as sunlight, rain etc. it is not possible to give a specific
period of time. Clothing retain the protective properties and can be used until any damage appear (the
information contained in point. - Usage -). Clothing, in which the damage occurred should be
considered wear and immediately withdraw from usage — replaced. Storage: Clothing should be
stored on shelves or trusses in a dry and well-ventilated room, temperature 5 - 25 ° C, with moderate
humidity, at a distance of not less than 1.5 m from heating appliances and light points, under conditions
protecting them against moisture, dirt, mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, high
or low temperature or intensive light may adversely affect the quality of the stored clothing. The
manufacturer is not responsible for defects or damage to clothing caused due to incorrect storage,
maintenance, and use. Storage: Clothing should be stored on shelves or trusses in a dry and well-
ventilated room, temperature 5 - 25 ° C, with moderate humidity, at a distance of not less than 1.5 m
from heating appliances and light points, under conditions protecting them against moisture, dirt ,
mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, high or low temperature or intensive light
may adversely affect the quality of the stored clothing. The manufacturer is not responsible for defects
or damage to clothing caused due to incorrect storage, maintenance, and use. Maintenance:
Maintenance must be carried out in accordance with the rules of maintenance specified on the label
sewn into the product. Always wash inside out. Dry cleaning is not recommended. Whenever you use
and clean clothing it should be checked for damage, which could have a negative impact on the
protective functions (eg, burn, tear, seams tearing, holes, damaged fasteners, heavy soiling). Clothing,
in which the damage occurred should be considered wear and immediately withdraw from usage —
replaced. Supplier shall not be liable for any damage or defect of the product resulting from misuse of
the product, and improper maintenance and storage. Packaging and transport conditions:
Products are packed in afoil packsand thenin a cardboard box. This manual is an integral part of the
package and is included with each product. Goods should be transported in manufacturer's
packaging. During loading, transportation and unloading packages should not be exposed to
mechanical damage. Technical conditions of transport should ensure protection from damage,
deformation, splashes, dirt.Utilization:waste products should be disposed of in accordance with the
national regulations and standards for the protection of the environment.Each product has the required
markings in the form of labels sewn into the product.Explanation of symbols used in the labeling of
the product and graphic symbols informing about the method of product maintenance:

€- mark of conformity - stating that the product meets the requirements of Regulation of the
European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016, kat | -
Personal Protection Equipment of simple design intended to protect against minimal
risks,, ART.MASTER  -the name of the product, EN ISO 13688:2013 — standard "Protective clothing
- Generalrequirements”  /NNNX - Trademark specifying the manufacturer of the product,

Read the instructions before using the product, do not bleach, XX do not dry clean, [ dry
without wringing by handing,ﬁdo not tumble dry, A iron temp to 110 °C, &8 iron temp to 150 °C,
iron temp to 200° C&don‘t iron, dry in the shade, (® professional chemical cleaning, Y= don't
wash,

CZ POKYNY A INFORMACE PRO UZIVATELE
Vyrobce: P.W. "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, PO LS KA
Tento produkt patfi do tfidy osobnich ochrannych prostiedkd (OOP), jak je definovano v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady Evropské unie 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016. Tento produkt byl
zarazen do kategorie | - pouze pro minimalni rizika. Normy: Vyrobek spliiuje pozadavky normy EN
1SO 13688: 2013 / harmonizovana norma EN ISO 13688: 2013 (polska verze) ,Ochranné odévy -
obecné poZzadavky“. Adresa webovych stranek, na které mizete ziskat pfistup k EU prohlaseni o
shodé, je www.artmas.pl.Ucel pouziti: Tento produkt je ur€en k zakladni ochrané uzivatele a
chrani pred Gc¢inky minimalnich rizikovych faktoru, jako jsou: necistoty, mechanicka poskozeni
povrchu, otéry, atmosférické faktory, které nejsou extrémni. Tato kategorie zahrnuje pouze osobni
ochranné prostiedky uréené k ochrané uzivatele pfed: mechanickymi faktory, jejichZ ucinky jsou
povrch, Cistici prostredky se slabsim ucinkem nebo dlouhodobym kontaktem s vodou, kontakt s
horkymi povrchy nepiesahujicimi 50 ° C, atmosférické faktory, které nejsou extrémni Omezeni:
NepouZivejte vyrobek zptusobem, ktery neni v souladu se specifikaci a instrukcemi, pfi strednim a
vysokém riziku, extrémné vysokych a nizkych teplotach, pokud produkt neni v souladu s
pfislusnou normou a existuje-li riziko, Ze bude produkt zachycen / tazen pohyblivé ¢Casti
strojl.Pouziti: Je na uzivateli, aby zaruéil ochrannou funkci produktu. Ve fazi vybéru je tfeba dbat
na spravnou velikost a obleeni pohodIné leZet a umoZznit volny pohyb. Pokud je odév pouzivan s
ochrannym odévem proti zvlastnim rizikim, je tfeba dbat na to, aby byly zaruceny celkové
ochranné funkce v zavislosti na zamysleném pouziti.V kazdém pfipadé maji pozadavky prednost.
Pred pouzitim si uzivatel na vlastni odpovédnost zkontroluje, zda je odév vhodny pro zamyslené
pracovni ¢innosti, zda je kompletni a zda jsou zaru¢eny vSechny ochranné funkce. Odévy by mély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska poSkozeni, které by mohlo mit negativni vliv na ochranné
funkce, napf.trhliny, diry, roztrhané Svy, poSkozené upeviiovaci prvky, silné necistoty atd. . Pokud
je takovy negativni ucinek, mél by byt pvodni stav produktu pred pouzitim obnoven. Pokud to neni
mozné, musi byt produkt vyménén. P¥i praci vénujte pozornost ochrannym funkcim. Obleceni, u
kterého doslo k poskozeni (napf. Trhliny, odérky, trhani $vi, diry, poskozeni upeviiovacich prvkd,
intenzivni necistoty atd.), By mélo byt povazovano za no$ené a okamzité odstranéno z pouzivani.
Materialy, z nichz je produkt vyroben, by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu
uzivatele. Jakakoli latka obsazena v materialu pfedmétu nebo jeho soucast vsak muze byt
alergen, napfiklad bavina, kuze, kovové prvky, latex, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se
doporucuje produkt pfed pouzitim otestovat nebo se poradit s Iékafem. Vybér velikosti: Vybér
velikosti: Produkt by mél mit spravnou velikost podle rozmér téla uZivatele. Velikost by méla byt
upravena vyzkousenim produktu pfed pouzitim. Velikost produktu je uvedena na etiketé nasité do
produktu. Dostupny rozsah velikosti je uveden na www.artmas.pl. Skladovatelnost:Lze
odhadnout na zakladé opotiebeni produktu.Vzhledem k rozdilné intenzité pouzivani a vlivim
prostiedi, jako je slunec¢ni svétlo, dést atd. neni mozné stanovit konkrétni datum.Obleceni, ve
kterém doslo k po$kozeni, by mélo byt povaZovano za opotfebeni a okamzité vyfazeno z
pouzivani - éistv bodé POUZITI. Skladovani: Obleceni by mélo byt skladovano na policich v
suché a dobre vétrané mistnosti, pfi teploté 5 - 25 ° C, se stfedni vlhkosti, ve vzdalenosti nejméné
1,5 m od topnych zafizeni a svételnych bodl, za podminek, které je chrani pfed navihéenim. ,
Spina, mechanické poskozeni, chemické latky. Prili§ vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétio
mohou nepfiznivé ovlivnit kvalitu uloZzeného obleceni. Vyrobce neodpovida za vady nebo
poskozeni odévu, které jsou dusledkem nespravnych podminek a pravidel skladovani, udrzby a
pouzivani.
Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro Gdrzbu uvedenymi na $titku
usitém na vyrobku. Vzdy vyprani dovnitf ven. Chemické ¢isténi se nedoporucuje. Vzdy po
pouziti a ocisténi by mél byt odév zkontrolovan, zda neni poskozen, coz by mohlo mit
nepfiznivy vliv na ochranné funkce (napf. Popaleniny, trhliny, otéry, roztrzeni $va, diry,
poskozeni upevriovacich prvkd, silné nedistoty). Obleceni s poskozenim by mélo byt okamzité
z pouzivani odstranéno a nahrazeno novym. Dodavatel neodpovida za Zadné $kody nebo vady
produktu, které vzniknou nespravnym pouzitim produktu a nespravnym zpltsobem, Gdrzbou a
skladovanim. Zpasob baleni a pfepravni podminky: Vyrobky jsou baleny do féliovych obalt
a lepenkovych krabic. Doporucuje se, aby vyrobky byly pfepravovany v baleni vyrobce. BEhem
nakladky, pfepravy a vykladky se ujistéte, Ze obal neni vystaven mechanickému poskozeni.
Technické podminky prepravy by mély zaruCovat ochranu pied poskozenim, deformaci,
smacenim, necistotami.Likvidace: Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s
platnymi narodnimi pfedpisy a normami v oblasti ochrany Zivotniho prostredi.Kazdy vyrobek
mé pozadované oznaceni ve formé Stitku pfisitého k vyrobku.
Vysvétleni oznaceni pouzivanych pfi oznacovani vyrobku a vysvétleni grafickych udaju
informujicich o zpusobu Gdrzby produktu:
- znacka shody - uvadéjici, Ze produkt splfiuje pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/425, kat |- osobni ochranné prostfedky zafazené do kategorie 1, uréené k
ochrané pred minimalnimi hrozbami, ART.MASTER nazev produktu - typ / symbol,
EN ISO 13688:2013 —norma ,Ochranné odévy - obecné pozadavky” Pa\\N - ochranna
znamka vyrobce legalné chranéna podle zakona ze dne 30. ¢ervna 2000, zakona o prumyslovém
vlastnictvi (véstnik zakonl z roku 2013, polozka 1410, ve znéni pozdéjsich predpist), [E -Pred
pouzitim produktu si prectéte pokyny
Neinchlorovat / b&lit, X{_Nevysusujte [l Suché bez zdimani, BX Nesuste v bubnu, &2 -
Teplota Zehleni_az 110°C, &2 Teplota Zehleni az 150°C, Teplota Zehleni az 200°C,
é nezehlit,Z] suché ve stinu® profesionalni chemické &isténi, =’ nemyjte, ruéni myti,
normalni prani pfi max. 30°C, normalni prani pfi max. 40°C,\&7 normalni prani pfi
max. 60 ° C, gK - Vyrobek je v souladu s nafizenim 2016/425 o osobnich ochrannych
prostfedcich ve znéni zakona Spojeného kralovstvi a ve znéni pozdgjsich predpist.
P.W.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — adresa vyrobce. Datum vyroby je
uvedeno na obalu a na etiketé produktu.[COT]-¢islo $arze je datum vyroby a pismena a &isla
umisténa po datu vyroby, napr .: 6/2022 A1. Pred pouzitim produktu si prectéte tuto prirucku a
méjte ji vzdy po ruce, kdyZ pouzivate ochranné vybaveni.Tato pfirucka je nedilnou soucasti
baleni. Pokud tuto pfirucku ztratite nebo znicite, napiste na ebartmas@gmail.com. Pokyny
budou odeslany jako soubor. Pfed pouzitim obleéeni si jej prosim prectéte. Tato pfirucka muze
byt mnohokréat reprodukovana, kazdy uzivatel tohoto typu produktu si ji mize precist.
Skladovatelnost 4 roky od data vyroby .
DE ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Hersteller: P.W. "ART. MAS”Export-Import Jacek Bificzyk, Wojciech Bificzyk Sp.J. 26-600
Radom, ul. Zc’)lkiewskiego 64,POLEN

Y hand wash, &7 normal washing at max 30°C,\=7 normal washing at max 40°C, &/ normal
washing at max 60 °C, £K- the product complies with Regulation 2016/425 on personal
protective equipment as brought into UK law and amended.

P.W.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — address of the producer.

The production date is given on the packaging and on the label of the product. -the batch
number is the date of production and the letters and numbers placed after the date of production,
eg: 6/2022 A1. Before starting to work, using the product, please read this manual, and kept it on all
the time of use of protective equipment. This manual is an integral part of the package. In case of
loss or destruction of this manual it can be obtained by writing to the e-mail address:
ebartmas@gmail.com. Instructions will be sent as a file. Please refer to it before using the clothes.
This manual can be repeatedly reproduced, to every user of this type of product could read
it.Puitability for use for 4 years from date of manufacture.

HU UTASITASOKAT ES INFORMACIOKAT AFELHASZNALOK SZAMARA
Gyart6 : PW."ART. MAS” Export-Behozatal Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600
Radom, ul. Zélkiewskiego 64,POLSKA

Ez atermék személyi védéfelszereléshez tartozik (PPE) az Eurépai Parlament és az Eurdpai Unié
Tanacsa rendelete hatarozza meg 2016/425 az 2016 marcius 9 és megfelel e rendelet
iranyelveinek.Ezt aterméket az |. kategoriaba soroltak —minimalis fenyegetések esetén .
Szabvanyok: A termék megfelel a szabvanynak EN ISO 13688:2013 / harmonizalt szabvannyal
EN ISO 13688:2013 (Lengyel valtozat) ,Védbruhazat - altalanos kovetelmények”. A weboldal
cime, ahol hozzaférhet az EU megfeleléségi nyilatkozatahoz:www.artmas.pl. Sors: Ezt a terméket
alapvet6 felhasznaloi védelemre szanjak, védelmet a minimalis kockazati tényezoktél, mint
példaul: szennyezddés, enyhe mechanikai sérilések, horzsolédasok, légkdri tényezék amelyek
nem extrém. Ez a kategoria csak azokat a személyi véddeszkdzoket tartalmazza, amelyek céljaa
felhasznalé védelme:mechanikai tényezok, amelyek hatésa a felllet, a kevésbé hatékony
tisztitoszerek vagy a vizzel val6 hosszantarto érintkezés, érintkezés az 50 ° C-ot meg nem haladé
forro feltletekkel, légkori tényezék amelyek nem extrém.Korlatozasok:Ne hasznalja a terméket a
specifikaciotol és az utasitasoktol eltéré modon, amikor bekdvetkezik kortlmények kézepes és
magas kockazatu, rendkivil magas és alacsony hémérsékleten, ha a termék nem felel meg a
vonatkozé szabvanynak, és ha fennall a veszélye, hog mozgathat6 gépalkatrészekkel huzza.
Hasznalat: A termék védoé funkcidjanak garantélasa a felhasznalé személyes feleléssége. A
kivalasztds a felhasznalonak figyelnie kell a termék méretének megfelelé megvalasztasara,
valamintarra, hogy a ruhazat kényelmesen illeszkedjen és lehetévé tegye a szabad mozgast. Haa
ruhazatot a kuldnleges veszélyek elleni védéruhaval egyitt viselik, tgyeljen arra, hogy a teljes
védo funkcio garantalt legyen a tervezett felhasznalastol figgéen.Mindenesetre a kévetelmények
elsébbséget élveznek. Hasznalat el6tt a felnasznald sajat felelésségére ellenérzi, hogy a ruhazat
megfelelé-e a tervezett munkavégzéshez, komplett-e, és garantalt-e minden védo funkcié. A
ruhazatot rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e sériilés, amely negativan befolyasolhatja a
védé funkciokat, pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérult rogzitéelemek, erds
szennyez6dés stb.Ha ilyen negativ hatas jelentkezik, a késziiléket hasznalat el6tt vissza kell
allitani az eredeti allapotaba, ha ez nem lehetséges, azt ki kell cserélni. Munka kézben tigyeljen a
védo funkciokra. Azokat a ruhakat, amelyekben sériilés tortént (pl.szakadasok, lyukak, szakadt
varratok, sérilt régzitéelemek, erés szennyezédés stb.), Kopottnak kell tekinteni, és azonnal
eltavolitani a hasznalatbol. Azok az anyagok, amelyekbdl a terméket készitik, nem
gyakorolhatnak hatranyos hatast a felhasznalé egészségére vagy higiéniajara. A minden cikk
anyag alkotéelem vagy a cikk részét képez6 barmely anyag lehet allergén, példaul pamut, bér,
fém elemek, latex, festékek stb. Kulbndsen érzékeny személyeknek javasoljuk, hogy teszteljék a
terméket, miel6tt felhasznalnak, vagy forduljon orvoshoz. Méret kivalasztasa: A terméknek a
felhasznald méretének megfeleld méretlinek kell lennie. A méretet a hasznalat el6tt meg kell
prébalni. A termék méretét cm-ben kifejezve a termékre varrott cimkén kell felttintetni (grafikus
megnevezés és tablazat). A rendelkezésre all6 méretsort a www.artmas.pl tablazatok
tartalmazzak.Felhasznalhatésagi idé: a termék kopasa alapjan értékelhetd. A hasznalat
kulénbozé intenzitasa és kérnyezeti hatasok (példaul napfény, es6 stb.) Miatt nem lehet megadni
egy meghatarozott idétartamot. Aruhazat megérzi a védo tulajdonsagait, és sériilésig hasznalhato
(a pontfelhasznalasban talalhato informaciok). Tarolas: Aruhazatot polcokon széraz, jol szell6z6
helyiségben, 5-25 ° C hémérsékleten kell tarolni,nedvességtdl, szennyezédéstdl, mechanikai
sérllésektdl, vegyi anyagoktol védve. A tll sok paratartalom, magas vagy alacsony hémérséklet
vagy intenziv fény hatranyosan befolyasolhatja a tarolt ruhazat min6ségét.A gyarté6 nem vallal
felel6sséget a ruhazat hibairdl vagy sériiléseirél, amelyeket a nem megfeleld feltételek, valamint a
tarolas, karbantartas és hasznalat szabalyai okoztak. Karbantartas: A karbantartast a termékre
cimkén megadott karbantartasi utasitasok szerint kell elvégezni. Mindig mossa kiforditva. Akémiai
tisztitas nem ajanlott.

Aruhéazatot hasznalat és tisztitas utan mindig ellendrizni kell, hogy nem sértiltek-e a védo funkciok
(pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erés szennyezédés). A sériilt
ruhazatot azonnal le kell venni a hasznalatbol, és cserélni.A Szallitd nem vallal felelésséget a
termék nem megfelelé hasznalatabdl, nem megfeleld hasznalatabol, karbantartasabol és
tarolasabol szarmazd karokért vagy hibakért. Csomagolasi modszer és kozlekedés
feltételek:A termékeket foliacsomagolasba és kartondobozba csomagoljak. Javasoljuk, hogy a
termékeket a gyarté csomagolasaban szallitsak. A be-, széllitas és a kirakodas soran tgyeljen

Das Produkt gehort zur Personlichen Schutzausriistung (PSA) gem. Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates der Européischen Union 2016/425 vom 09. Méarz 2016
und genliigt deren Anforderungen. Das Produkt wurde in die Kategorie | fiir geringe Risiken
eingruppiert. Standards: Das Produkt entspricht der Norm EN ISO 13688:2013 / harmonisierten
Norm EN ISO 13688:2013 (polnische Ausfertigung) ,Schutzkleidung-allgemeine Anforderungen”
.Einblick in die UE-Konformitatsbestatigungen finden Sie unter:www.artmas.pl.
Verwendungszweck:Die Latzhose dient zum persénlichen Schutz des Benutzers und schitzt
vor geringen Risiken, wie: Verschmutzungen, dufere mechanische Verletzungen, Reibungen,
Wirkung schwach aggressiver Reinigungsmittel, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer
Artsind. Diese Kategorie umfasst ausschlieflich diejenigen personlichen SchutzmaRnahmen, die
den Benutzer vor mechanischen, oberflachig wirkenden Faktoren, vor Kontakt mit schwach
aggressiven Reinigungsmitteln oder langerem Kontakt mit Wasser, mit heiRen Oberflachen bis
500C, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer Art sind, schiitzen. Einschrankungen:
Wir warnen vor miRbréauchlicher Nutzung, Verletzung der Empfehlungen der
Bedienungsanleitung oder bei mittleren und hohen Risiken, bei extrem hohen und tiefen
Temperturen, wenn das Produkt den Anforderungen der entsprechenden Norm nicht gentigt und
wenn das Risiko des Erfassens/Einziehens von bewegten Maschinenteilen besteht.
Verwendung: Die Gewahrleistung der Schutzfunktion des Produkts liegt an der personlichen
Verantwortung des Nutzers. Fur Tragekomfort und Beweglichkeit, bei der Auswahl die GroRe
richtig anpassen. Bei gleichzeitigem Tragen mit Schutzkleidung fiir spezielle Gefahren ist darauf
zu achten, dass alle Schutzfunktionen je nach Bestimmungszweck erhalten bleiben.
Die Anforderungen haben in jedem Fall Vorrang.
Vor Gebrauch hat der Benutzer auf eigene Verantwortung zu priifen, ob die Kleidung der Arbeitsart
geeignet und komplett ist und ob alle Schutzfunktionen gewéhrleistet sind. Die Schutzkleidung
regelméafig auf eventuelle Schaden tberprifen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten, z.B.
Risse, Schlitze, Locher, aufgerissene Nahte, beschadigte VerschliiRe, starke Verschmutzungen
u.A. Werden Beschadigungen festgestellt, den urspriinglichen Zustand unverziglich
wiederherstellen. Sollte das nicht méglich sein, die Latzhose zuriickziehen und durch neue
ersetzen. Wahrend der Arbeit auf die Einhaltung der Schutzfunktion achten. Sollten
Beschadigungen auftreten, die Latzhose als verbraucht annerkennen und unverziglich
zuriickziehen. Die bei der Herstellung angewandten Stoffe sollten weder die Gesundheit noch
Hygiene des Benutzers beeintrachtigen, jedoch es ist nicht auszuschlieBen, dass jede der
Substanzen eine allergische Reaktion verursachen kann, z.B. Baumwolle, Leder, Metalteile,
Latex, Farbstoffe u.A.)Besonders empfindlichen Personen wird empfohlen, das Produkt vor
Gebrauch zu testen oder den Arzt fragen.Wahl der richtigen GroRe: Das Produkt soll die richtige,
an den Benutzer angepasste GroRe haben. Vor Gebrauch ist das Produkt vom Benutzer
anzuprobieren und die richtige GréRe anzupassen. Die GroRe des Produkts und in cm
ausgedriickten Abmessungen befinden sich an der angenahten Etikette (Bildzeichen und
Tabelle). Zugéngliche GréRentabellen finden Sie bei www.artmas.pl. Lebensdauer:Die
Lebensdauer kann anhand der Abnutzung beurteilt werden. Wegen differenter Nutzungsintensitat
und den Witterungsbedingungen, wie Sonneneinstrahlung, Regen u. A., ist es unméglich, ein
konkretes Datum festzulegen. Das Produkt erhalt seine Schutzeigenschaften und kann benutzt
werden, solange es unbeschéadigt bleibt (siehe- Verwendung).Aufbewahrung: Die Handschuhe
sind auf Regalfachern oder Gittern, in einem trockenen, gut bellifteten Raum, bei einer Temperatur
5-25°C, bei maRiger Feuchtigkeit aufzubewahren. Dariiber hinaus fiir eine Entfernung tiber 1,5m
von Heizgeraten, Lichtpunkten sorgen und vor Befeuchtung, Bewasserung, Verschmutzung
mechanischer Beschadigung vor Sonneneinstrahlung, schadlicher Auswirkung von Chemikalien
schitzen. Eine zu hohe Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu starke Belichtung kénnen sich
negativ auf die Qualitat des aufbewahrten Produkts auswirken. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden und Méngel, die aufgrund missbrauchlicher Nutzung, unsachgeméfRer Wartung und
Aufbewahrung entstanden sind.Wartung: Bei der Wartung die Empfehlungen der angenahten
Etikette befolgen.Immer von links waschen.Chemische Reinigung wird nicht empfohlen. Jeweils
nach Gebrauch auf eventuelle Schaden Uberpriifen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten,
z.B. (Durchbrennungen, Schlitze, aufgerissene Néahte, Locher, beschadigte VerschltRRe, starke
Verschmutzungen). Beschéadigte Kleidung unverzuglich zurtickziehen und durch neue ersetzen.
Der Lieferant haftet nicht fir Schaden und Mangel, die aufgrund missbrauchlicher Nutzung,
unsachgemaRer Wartung und Aufbewahrung entstanden sind.Verpackungsvorgang und
Transportbedingungen: Die Produkte werden in Folienbeutel und Kartons verpackt.
Es wird empfohlen, die Produkte in Orginalpackungen zu beférdern. Bei Beladung, Transport und
Entladung ist darauf zu achten, dass die Verpackungen vor mechanischer Beschadigung
geschutzt sind. Technische Lieferbedingungen sollten Schutz vor Beschadigung, Verformung,
Befeuchtung und Verschmutzung gewahrleisten. Entsorgung: die verbrauchten Produkte sind
unter Einhaltung der innlandischen Vorschriften und Umweltschutznormen zu entsorgen. Jedes
Produkt wurde mit dem Konformitdtszeichen in Form einer angenahten Etikette versehen.
Beschreibung der Etikettierung und Erlduterungen zu grafischen Symbolen, die Art der
Produktwartung informieren :
€ das EG-Konformitatszeichen-bestatigt dass das Produkt den geltenden Anforderungen des
Européischen Parlaments und des Rates der Europdischen Union 2016/425 genugt,
kat |- Das Produkt gehort zur Personlichen Schitzausristung  der Kategorie | als Schutz fiir
geringe Risiken, ~ ARTMASTER - Produktname -Typ /Symbol, EN ISO 13688:2013 — die
Norm , Schutzkleidung - allgemeine Anforderungen”, Vor Gebrauch diese
Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen, AN\ - die Handlarskie des Herrstellers ist
gem. Gewerberecht vom 30. Juni 2000 (Gesetzblatt Nr. 1410 in der geanderten Fassung, 2013 )
markenrechtlich geschtzt,
nicht chlorieren / nicht bleichen, XX nicht chemisch reinigen, m trocken ohne
auszupressen,zum Trocknen aufhangen B Nicht im Trockner trocknen,22 Biigeltemperatur bis
2u110°C,&A Biigeltemperatur bis zu 150°C &=\ Biigeltemperatur bis zu 200°C,2= nicht bugeln,
Pl im Schatten trocknen, professionelle chemische Reinigu, nicht waschen,
w7 Handwasche, Normale Wésche bei max.30°C, Normale Wésche bei max.40°C,
/Normale Wische bei max.60°C, £ -das Produkt entspricht der Verordnung 2016/425 iiber
personliche Schutzausristung in der in britisches Recht umgesetzten und geénderten
Fassung.P.W.ART.MAS, ul Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLEN — Name und Adresse
des Herstellers.Das Herrstellungsdatum ist an der Biindelpackung und am Produkt
angegeben| die Chargennummer besteht aud dem Herstellungsdatum und den hinter
dem Herstellungsdatum angebrachten Buchstaben und Ziffern, z.B.: 6/2022 A1.

arnyékban, () professziondlis vegytisztitas, I=f ne kimosom Yﬁl kézi mosas, =/ normal
mosas max. 30 °C-on, normal mosas max. 60 °C-on, normal mosas max. 60°C-on.
K- a termék megfelel az egyéni véddeszkozokral szolo 2016/425 szamu rendeletnek,
ahogyan azt az Egyesiilt Kirdlysag térvényeibe bevezették és modositottak.

P.W.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — a gyarté cime

A gyartas datuma a kollektiv csomagolason és a termék lapon talalhato. -a tételszam a
gyartas datuma, valamint a gyartas idépontja utan betlik és szamok, pl. 6/2022 A1. Ez a
kézikbnyv a csomagolas szerves része, és minden termékhez csatolva van. A munka
megkezdése el6tt - a termék haszndlata elétt, kérjik, olvassa el a kézikényv tartalmat, és a
védokészilék teljes élettartama alatt 6rizze meg. Ez a kézikényv a csomagolas szerves része. Ha
ez a kézikonyv elveszik vagy megséril, akkor azt az ebartmas@gmail.com e-mail cimre
megkaphatja. Az utasitast fajlként kildjik el. A ruha hasznalata el6tt kérjik, olvassa el. Ezt a
kézikonyvet sokszor megismételhetjiik, hogy az ilyen tipust termékek minden felhasznaldja
elolvassa. Felhasznalhatésagiid6 4 év a gyartastol szamitva.

LT INSTRUKCIJOSIRINFORMACIJAVARTOTOJAMS

Gamintojas :P.W. , ART. MAS , Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, LENKIJA. Sis produktas klasiy asmeninéms apsaugos priemonéms
(AAP), nurodytoms 2016 m. Kovo 9 d. Europos Parlamento ir Europos Sagjungos Tarybos
reglamente 2016/425. ir atitinka Sio reglamento gaires. Sis produktas priskiriamas | kategorijai - tik
minimalaus pavojaus.Standartai: Produktas atitinka EN 1ISO 13688: 2013 / darnujj standartg EN
1ISO 13688: 2013 (versija lenky kalba) "Apsauginé apranga - bendrieji reikalavimai". Svetainés,
kurioje galite rasti ES atitikties deklaracija, adresas: www.artmas.pl. Paskirtis: Sis produktas yra
skirtas pagrindinei vartotojy apsaugai, apsauganciai nuo tokios minimalios rizikos poveikio kaip:
purvas, lengvi mechaniniai suzalojimai, nutrynimai, atmosferos veiksniai, kurie néra krastutinio
pobdzio. | kategorijai priklauso tik asmeninés apsaugos priemonés skirtos apsaugoti vartotojg
nuo:mechaniniai veiksniai, kuriy poveikis yra pavirSius, silpnesnio valymo priemonés arba
ilgalaikis kontaktas su vandeniu, kontaktas su karstais pavirsiais, nevirsijanciais 50°C, atmosferos
veiksniai, kurie néra krastutiniai.Apribojimai: Jums nerekomenduojama naudoti gaminio jokiais
kitais tikslais nei numatyta, instrukcijy instrukcijose ir esant vidutinés bei didelés rizikos sglygoms,
esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperatarai, jei gaminys neatitinka atitinkamo standarto ir kai yra
rizika, kad gali bati sugautas kuria judancios masinos dalys. Naudojimo: Produkto apsaugine
funkcijg garantuoja asmeniné vartotojo atsakomybé. Atrankos etape reikia pasirGpinti tinkamo
dydzio pasirinkimu ir drabuZi patogi guléjimu bei judéjim laisve. Jei drabuzZiai kartu su apsauginiais
drabuziais dévimi apsauginiais drabuZiais nuo ypatingo pavojaus, reikia pasirdpinti, kad visos
apsauginés funkcijos baty garantuojamos atsizvelgiant j numatytg naudojima.Bet kokiu atveju
reikalavimai turi pirmenybe. Prie§ naudodamasis, vartotojas savo atsakomybe patikrins, ar
apranga tinka numatytai darbo veiklai, ar ji yra i§sami ir ar garantuojamos visos apsauginés
funkcijos. Drabuziai turéty bati reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai
paveikti apsaugines funkcijas, (pvz. plySimas medziagos, skylés, supléSytos sillés, pazeistos
tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt). Jei pasirei$kia toks neigiamas poveikis, pries
naudojima prietaisas turi bati atstatytas j prading bakle, o jei tai nejmanoma, jis turi bati pakeistas.
Darbo metu atkreipkite démesj j palaikykite apsaugines funkcijas. Drabuziai, kuriuose buvo
padaryta zala (pvz. plySimas medziagos, skylés, supléSytos sitlés, pazZeistos tvirtinimo detalés,
stiprus neSvarumas ir kt) turéty bati laikomas dévétu ir nedelsiant nutraukti jo naudojima.
Medziagos, i$ kuriy pagamintas produktas, neturéty neigiamai paveikti vartotojo sveikatos ar
higienos. Taciau bet kuri medZiaga, esanti gaminio medziagoje arba priklausanti gaminiui, gali bati
alergenas, pvz., Medvilné, oda, metaliniai elementai, lateksas, dazai ir kt. Ypa¢ jautriems
asmenims patariama iSbandyti produktg arba prie§ vartojant pasitarti su gydytoju. DydzZio
pasirinkimas: Produktas turéty bati tinkamo dydzio, atitinkancio vartotojo kino matmenis. Pries
naudodami gaminj dydis, joreikia pakoreguoti. Produkto dydis kartu su matmenimis, iSreikstais
cm, nurodomi ant gaminio prisidtos etiketés (grafinis Zyméjimas ir lentelé). Galimas dydziy
diapazonas pateiktas lentelése, esanciose www.artmas.pl. Tinkamumo laikas: Galima jvertinti
pagal produkto suvartojima. Dél skirtingo naudojimo intensyvumo ir aplinkos jtakos, tokios kaip
saulés Sviesa, lietus ir pan. nejmanoma nurodyti konkrecios datos. Drabuziai ilaiko apsaugines
savybes ir gali bati naudojami tol, kol nepazeis (informacija, naudojama naudojimo
vietoje).Laikymas: DrabuZius reikia laikyti lentynose ar ant jy esanciose santvarose, sausoje ir
gerai védinamoje patalpoje, esant 5-25 ° C temperatrai, esant vidutinei drégmei, ne arciau kaip
1,5 m atstumu nuo Sildymo prietaisy ir apSvietimo tasky, tokiomis sglygomis, kurios apsaugoty
juos nuo drégmeés, nesvarumy. , mechaniniai pazeidimai, cheminés medziagos. Per didelé
drégmeé, temperatara ar stipri Sviesa gali neigiamai paveikti laikomy drabuziy kokybe. Gamintojas
neatsako uz drabuziy trikumus ar pazeidimus, atsirandancius dél netinkamy laikymo, priezidros ir
naudojimo taisykliy bei taisykliy. Techniné prieziara: Priezitra turi bati vykdoma pagal priezitros
instrukcijas, nurodytas ant gaminio prisiatoje etiketéje.

Visada plauti Inside Out. Nerekomenduojama valyti cheminiu badu. Visada po naudojimo ir
valymo drabuziai turi bati patikrinti, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines
funkcijas (pvz. sudeginti medziagos, plySimas medziagos, skylés, suplésytos sidlés, pazeistos
tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt). DrabuZziai su apgadinimais turéty bati nedelsiant
nuimti nuo naudojimo ir pakeisti naujais.Tiekéjas neatsako uz jokig gaminio Zalg ar trikumus,
atsiradusius dél netinkamo produkto naudojimo, priezidros ir laikymo. .Pakavimo biidas ir

arra, hogy a csomagolast ne érje mechanikai sériilés. A szallitds technikai feltételeinek
garantalniuk kell a védelmet a sérilések, deformaciok, nedvesedések és szennyezdédések
ellen.Szemétszallitas:a hasznalt termékeket a kdérnyezetvédelem terlletén alkalmazandd
nemzeti el6irasoknak és szabvanyoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. Minden termék
rendelkezik a sziikséges jel6lésekkel a termékhez varrott cimke formajaban. A termékjelolésben
hasznalt tablak magyarazata, A termék karbantartasanak modszerérdl tajékoztaté grafikus
jeldlések magyarazata: ( €- megfeleldségi jeldlés - arrol, hogy a termék megfelel az (EU)
2016/425 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet kdvetelményeinek, kat I- az 1. kategdriaba sorolt
egyéni védbeszkozok, amelyek minimalis veszélyekkel szembeni védelmet szolgalnak,
ARTMASTER - terméknév - tipus / szimbolum,EN ISO 13688:2013 - "Védéruhazat -
altalanos kovetelmények" szabvany, /NN —a gyartd védjegye, amelyet az ipari tulajdonjogrol
$2016, 2000. junius 30-i térvény (2013. évi térvény, modositott 1410. tétel) alapjan jogilag védett, (T3]
-Atermék hasznalata elétt olvassa el az utasitasokat 2Xne klérozja/fehéritse, X ne torélje
szarazra, [ szaritas nélkul BXne szaritsa le, & vasalasi hmérséklet 110°C-ig, & vasalasi
hémérséklet 150°C-ig, &= vasalasi hémérséklet 200“C—ig,& ne vasalj Pl szaritsameg az

g imo salygos: Produktai supakuoti j folijos pakuotes ir kartonines dézutes. Produktus
rekomenduojama gabenti gamintojo pakuotéje. Pakrovimo, transportavimo ir iSkrovimo metu
jsitikinkite, kad pakuoté néra mechani$kai pazeista. Techninés transportavimo salygos turéty
garantuoti apsauga nuo pazeidimy, deformacijy, drégmés ir neSvarumy.Atlieky
tvarkymas:panaudotus gaminius reikia naikinti laikantis galiojan¢iy nacionaliniy taisykliy ir
standarty aplinkos apsaugos srityje.Kiekvienas gaminys turi reikiamg Zenklinimg etikeCiy
pavidalu, prisiGtas prie gaminio. Zenkly, naudojamy zenklinant gaminj, paaiSkinimas ir
grafiniy simboliy, informuojancéiy apie produkto iSsaugojimo buda, paaiskinimas:
€ - atitikties Zenklas - patvirtinantis, kad gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus, kat | - priskiiamos asmens apsaugos 1 kategorijai
priemoneés, skirtos apsaugoti nuo minimaliy pavojy, ARTMASTER - produkto pavadinimas -
tipas / simbolis, EN ISO 13688:2013 - norma "Apsauginiai drabuziai - Bendrieji reikalavimai"
/N\X  gamintojo prekés Zenklas, teisiskai saugomas pagal 2000 m. birzelio 30 d. jstatyma dél
pramoninés nuosavybés jstatymo (2013 m. jstatymy leidinys, 1410 punktas, su pakeitimais).
13 - Prie$ naudodamiesi gaminiu, perskaitykite instrukcijas,Xnenaudokite chlorinimo nebalinti



XX Néra isdziati $varus, [ i8dziati be greZimo dziGt pakaria, B nedziovinkite dZiovykloje su
bagnu, &  lyginimo temperatara iki 110°C, lyginimo temperatiira iki 150°C, &2 lyginimo
temperattiraiki200°C, 22 nenaudokite lygintuvo,P]sausas sesélyje, (® profesionalus cheminis
apdorojimas, ={ neplaukite, skalbti rankomis, normalus skalbimas ne daugiau kaip 30°C
temperataroje, @/ normalus skalbimas ne daugiau kaip 40 ° C temperatiroje, normalus
skalbimas ne daugiau kaip 60°C temperattroje, 2K - gaminys atitinka Reglamentg 2016/425 deél
asmeniniy apsaugos priemoniy, jtraukta j JK teise ir i$ dalies pakeista.

P.W.ART.MAS ul. Zoétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — gamintojo adresas
Pagaminimo data nurodoma ant kolektyvinés pakuotés ir produkto skirtuko. -partijos
numeris yra pagaminimo data ir raidés bei skaiciai, sudéti po pagaminimo datos, pvz., 6/2022 A1
Siinstrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio. Prie$ pradédami
darbg - naudodamiesi gaminiu, perskaitykite Sios instrukcijos turinj ir saugokite jj iki apsaugos
produkto naudoti. Siinstrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis. Pametus ar sugadinus §j vadova, jj
galima gauti parasius el. Pasto adresu ebartmas@gmail.com. Instrukcija bus iSsiysta kaip failas.
Prie$ dévédami drabuzius, perskaitykite tai. Si instrukcija gali bati daug karty pakartota, kad jg
galéty perskaityti kiekvienas tokio tipo gaminio vartotojas.Tinkamumo laikas 4 metai nuo
pagaminimo dienos .

PL INSTRUKCJAIINFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Producent: PW. "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J.26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, P O L S K A.Produkt ten nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej
2016/425 z dnia 9 marca 2016r. i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia. Wyréb ten zostat
zaklasyfikowany do kategorii | - tylko dla minimalnych zagrozen. Standardy: Produkt jest zgodny z
normg EN ISO 13688:2013 / z normg zharmonizowang EN ISO 13688:2013 (wersja polska)
,Odziez ochronna-wymagania ogélne” . Adres strony internetowej, na ktérej mozna uzyskac
dostep do deklaracji zgodnosci UE : www.artmas.pl. Przeznaczenie: Produkt ten jest
przeznaczony do podstawowej ochrony uzytkownika, zabezpieczajgcym przed dziataniem
czynnikéw minimalnego ryzyka takich jak: zabrudzenia, powierzchniowe urazy mechaniczne,
otarcia, czynniki atmosferyczne, ktore nie majg charakteru ekstremalnego. Kategoria ta obejmuje
wytgcznie srodki ochrony indywidualnej przeznaczone do zabezpieczenia uzytkownika przed:
dziataniami czynnikéw mechanicznych, ktérych skutki sg powierzchniowe, $rodkami
czyszczgcymi o stabszym dziataniu lub diuzszy kontakt z wodg, kontakt z gorgcymi
powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajgcej 50°C, czynniki atmosferyczne, ktére nie maja
charakteru ekstremalnego. Ograniczenia: Przestrzega sie przed stosowaniem produktu
niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w warunkach $redniego i duzego
ryzyka, w skrajnie wysokich i niskich temperaturach, jesli produkt nie posiada zgodnosci z
odpowiednig normg oraz w sytuacji gdy istnieje ryzyko pochwycenia /wciggnigcia przez
poruszajace sig¢ czesci maszyn. Uzytkowanie:Od osobistej odpowiedzialnosci uzytkownika
zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Na etapie wyboru nalezy zwréci¢ uwage na
wiasciwe dobranie rozmiaru oraz na to aby odziez lezata wygodnie i umozliwiata swobode ruchéw.
Jezeli odziez noszona jest razem z odziezg ochronng przed specjalnymi zagrozeniami nalezy
uwazac na to, aby bylty zagwarantowane tgczne funkcje ochronne w zaleznosci od przeznaczenia.
W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo. Przed uzyciem uzytkownik sprawdzi na
wiasng odpowiedzialno$¢, czy odziez nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest
kompletna i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje ochronne. Odziez nalezy regularnie
sprawdzac pod katem uszkodzen, ktére mogty by mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne np.
rozdarcia, rozprucia, dziury, rozerwane szwy, uszkodzone zapigcia, intensywne zabrudzenia itp.
Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed uzyciem nalezy przywroci¢ pierwotny prawidiowy
stan wyrobu, jesli nie jest to mozliwe, trzeba go wymieni¢. Podczas pracy nalezy takze zwracaé
uwage na zachowanie funkcji ochronnych. Odziez, w ktérej wystapity uszkodzenia (np. rozdarcia,
przetarcia, rozerwania szwoéw, dziury, uszkodzenia zapig¢, intensywne zabrudzenia i.t.p.) nalezy
uznac za zuzyty i niezwiocznie wycofac z uzytkowania.Materiaty, z ktérych wykonano wyréb, nie
powinny wptywac nie korzystnie na zdrowie lub higiene uzytkownika. Jednakze, kazda substancja
zawarta w materiale wyrobu lub bedaca sktadowag wyrobu moze by¢ alergenem, np. bawetna,
skora, metalowe elementy, lateks, barwniki itp. Osobom szczegélnie wrazliwym zaleca sig przed
uzyciem uprzednie przetestowanie wyrobu lub konsultacje lekarska. Dobér rozmiaru: Wyréb
powinien mie¢ witasciwy rozmiar odpowiadajgcy wymiarom ciata uzytkownika. Rozmiar nalezy
dopasowac przymierzajgc wyrdéb przed przystgpieniem do uzytkowania. Rozmiar wyrobu wraz z
wymiarami wielko$ci wyrazonymi w cm podany jest na metce przyszytej do wyrobu (oznaczenie
graficzne i tabela). Dostepny zakres rozmiaréw podano w tabelach zamieszczonych na
www.artmas.pl. Okres trwatosci: Mozna oceni¢ na podstawie zuzycia wyrobu. Ze wzgledu na
rézng intensywnos¢ uzytkowania, oraz wptywy srodowiskowe takie jak $wiatto stoneczne, deszcz
i.tp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Odziez zachowuje wiasciwosci ochronne i
moze by¢ uzytkowana do momentu braku uszkodzen (informacje zawarte w pkt.- uzytkowanie ).
Przechowywanie: Odziez nalezy przechowywac na pétkach lub kratownicach w pomieszczeniu
suchym i dobrze wentylowanym, w temperaturze 5 - 25°C, o umiarkowanej wilgotnosci, w
odlegtosci nie mniejszej niz 1,5 m od urzadzen grzejnych i punktow $wietlnych, w warunkach
zabezpieczajgcych je przed zamoczeniem, zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym,
dziataniem $rodkéw chemicznych. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne
Swiatto mogg niekorzystnie wplyng¢ na jako$¢ przechowywanej odziezy. Producent nie bierze
odpowiedzialno$ci za wady lub uszkodzenia ubrain powstate w skutek niewtasciwych warunkéw i
zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania. Konserwacja: Konserwacje nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z przepisem konserwacji podanym na metce przyszytej do wyrobu.
Zawsze pra¢ odwrocone na lewg strone. Czyszczenie chemiczne nie jest zalecane. Zawsze po
uzytkowaniu i czyszczeniu odziez powinna by¢ sprawdzana pod katem uszkodzen , ktére mogtyby
mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne (np. przepalenia, rozdarcia, przetarcia, rozerwania
szwow, dziury, uszkodzenia zapig¢, intensywne zabrudzenia). Ubranie posiadajace uszkodzenia
powinno by¢ niezwtocznie wycofane z uzytkowania i wymienione na nowe. Dostawca nie bierze
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia i wady wyrobu powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem wyrobu oraz niewtasciwego sposobu, konserwacji i przechowywania. Sposéb
pakowania i warunki transportu: Wyroby pakowane sg w opakowania foliowe oraz w
kartonowe pudetka. Zaleca sig aby transport wyrobéw odbywat sie w opakowaniach producenta.
Podczas zatadunku, transportu i roztadunku nalezy zwréci¢ uwage aby opakowania nie byty
narazone na uszkodzenia mechaniczne.

1 Tabnuua). JocTynHbli AMana3oH pa3MepoB ykasaH B Tabnuuax Ha caiiTe www.artmas.pl. cpok
rogHocTn: MoxeT 6biTb OLEHEHO Ha OCHOBe noTpebnenus npoaykta. M3-3a pasnuyHoit
MHTEHCUBHOCTY UCMOSb30BaHWS M BO3AENCTBUS OKpY>KatoLLieil cpeabl, Taknux Kak COITHEYHbIN CBET,
[oXAb U Tak Aanee. HeBO3MOXHO ykasaTb KOHKpeTHyto aaTy. Ofexaa coxXpaHsieT 3aluTHble
CBOVICTBA 1 MOXET UCMOMb30BAaTLCS [0 TeX Mop, Noka He ByaeTHeT noBpexaeHunit (MHdopmauws,
yKasaHHas B NyHKTe UCMomnb3oBaHus). xpaHeHue: Oaexaa AomkHa XpaHUTLCS Ha NOSIKax B CyXoM
1 XOpOLIO NpOBETPMBAEMOM MOMeELleHUn npu Temnepatype 5 - 25 °C. npu ymepeHHoit
BN@XHOCTW, HA PacCTOsiHAM He MeHee 1,5 M OT HarpeBaTerbHbIX NPUGOPOB U OCBETUTENbHbIX
npuGOpPOB, B YCIOBUSIX, 3ALLUMLLAIOLIMX UX OT CMAYMBaHUsl, rpsiav, MEXaHUYECKVX NOBPEXAEHUN,
XUMUYECKUX BellecTB.. CIULIKOM BbiCOKasi BN@XHOCTb, TeMmepaTtypa UMM WHTEHCUBHOE
oCBeLLEeH1e MOryT OTpULIaTENbHO MOBMMSTL HA KAYE€CTBO XpaHUMOii ofexabl, [poussoauTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Niobble AedeKkTbl MU MOBPEXAEHWE OAEXAbl, Bbi3BaHHbIE
HeHaZnexalmM1 YCroBUSIMU U MpaBUMaMi XpaHeHWsi, OBCMY>KMBaHUS W UCMONb30BaHUS.
TexHuuyeckoe obGcnyxuBaHue: TexHWyeckoe OOGCMYXWBaHME AOIKHO BBIMOMHATLCA B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMI MO TEXHUYECKOMY 06CIY>XMBAHMIO, MPUBEAEHHBIMI Ha STUKETKe.
Bcerga MbITb HansHaHky. ClumTble k nagenuio XumMmnyeckas o4ncTka He pekomeHayetcs.Beceraa
nocre UCronb30BaHUs 1 YUCTKY OAEXY CrielyeT NPOBePsiTb Ha HarMymne NoBpexaeHnit, KoTopble
MOryT HeraTMBHO MOBMWSTb Ha H.M.3aLLMTHbIE PYHKLMM TkaHb pa3pblB MaTepuana, nopBaHHbIe
WBbI, MOBPEX/AEHHbIE KpenexHble AeTanu, cunbHas rpase 1 T. 4. Ogexaa ¢ noBpexaeHNsMm
[I0IDKHa BbITb HEMEANIEHHO CHSITa C UCMOMNbL30BaHUSA U 3aMeHeHa Ha HoByto.[locTaBLLVK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Miobble NOBpexXAeHUs U AedekTbl NPOoAYKTa, BO3HWUKLLME B pesyrnbrate
HEemnpaBuMbHOrO UCMOMb30BaHWS MPOAYKTa U HeHafnexaiiero —cnocoba, obcryxvBaHvs u
XpaHeHusi. Cnoco6 ynakoBKU U YCIOBUsi TPaHCMOPTUPOBKM:[1poayKLms ynakoBaHa B ghonbry
N KapTOHHble KOPOGKU. PekomeHAyeTcs TpaHCNopTMpoBaTb MPOAYKLUUIO B yrnakoBKe
npoussoauTens. Bo Bpemsi norpysku, TpaHCMopTUPOBKY 1 pasrpy3ku y6eauTech, 4To ynakoBka He
nofBepXeHa MexaHU4YeckUM MOoBpexXAeHUsIM. TeXHUYeckne yCroBuUsi MepeBO3KU AOMKHbI
rapaHTMpoBaTh 3aliuTy OT MOBPEXAEHUN, Aedopmauun, CMayMBaHWUs, 3arps3HeHus .
YTunusauus:vcnonb3oBaHHble MpoayKTbl AOMKHbI ObiTb YTUNM3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C
[ENCTBYIOLLVIMUA HaLMOHamNbHLIMU NpaBuUiamm U cTaHgapTamMmn B 06racTi oxpaHbl OKpyXxatoLLeit
cpepbl. Kaxaplil npoayKT MMeeT HeobXoauMylo MapKUpOBKY B BWAE ITUKETKW, MPULLMTON K
npoayKTY.
OObsACHEHUEe MAPKUMPOBKU, UCMOMNb3YEMON NMPU MapKUPOBKE NPOAYKLUUU U OGbSICHEHUE
rpacpuyeckmx CUMBONIOB MH(OPMaLIUA O TOM, KaK YXOof NPoayKT :
€ -3HaK COOTBETCTBUSI - 3asIBIIGHNE O TOM, YTO MPOLYKT COOTBETCTBYET TPeGOBaHMSIM

Pernamenta (EC) 2016/425 EBponeiickoro napnameHta u Coseta, kat | -cpeacTsa
VHOMBMAYaNbHOW 3alMTbl, OTHECEHHble K KaTeropuu 1, npegHas3HaueHHble Ans 3aluTbl OT
MUHUMarnbHbIX ONacHoCTewn, ARTMASTER - HasBaHue npogykta, EN 1ISO 13688:2013 -
Hopma "3awwuTtHas ogexaa - obuwme TpebosaHua",  /NNN  Toprosasi Mmapka npovasogmTens
OXpaHsieTcsl 3aKOHOM B COOTBETCTBUM C 3akoHom oT 30 utoHst 2000 r. «O npoMbILLEHHOM
cobcTBeHHOCTUY (3akoHopdaTenbHbIn BecTHUK 2013 ., nyHkT 1410 nonpaBKaMM),ﬂﬂ Yuraiite
VHCTPYKUMIO Neper ucronb3osaHneM npoaykta, 2X He XropuposaTh / He oT6enueats, XX He
xumumctk, [l cyxoit 6e3 oTxmma, BbiBelumBa cylunTb BRI He CyLunTb B CTUpanbHO MallvHe,
Artemneparypa maxennsi ao 110° C, £\ Temnepatypa rnaxenus fo 150°C &R temnepatypa
rmaxenus go 200° C, He rmaauts, 7] CYXOW B TEHW, npodeccnoHanbHbI Xmndeckas
obpaboTka, XX He MbiTb, py4Has cTupka, HopMarbHasi CTUpKa npy MakcumarnsHon
Temnepatype 30°C, HopMarsbHasi CTUpka npy MakcumasnbHoii Temnepatype 40°C,

HopMmarbHas CTUpKa Npy MakcumarnsHomn Temneparype 60°C, EE— MpoaykT cooTBeTCTBYET
PernamenTy 2016/425 no cpeacTeam UHAVBUAYanNbHON 3aLUTbl, 060pYyA0OBaHKE B COOTBETCTBUN
C 3aKoHofaTenbCTBOM BenukobputaHun v BHeceHHbIMM B Hero nonpaskamu. W.ART.MAS ul.
Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — agpec nponssoautens. [lata u3aroToBneHus ykazaHa
Ha KOMMEeKTUBHOWM yrakoBKe W MpoluuTas aTUKeTKaToBapa. -homep napTum - ato gata
npou3BoACTBa, a bykBbl U Ldpbl, pa3meLLeHHble nocne AaTbl NPonM3BoACTBa, Hanpumep, 6/2022
A1. laHHOE PYKOBOACTBO SIBMSIETCA HEOTHLEMIEMON YacTbIO YNAKOBKY U MpunaraeTcs K Kaxaomy
npoaykTy. Mepen Havanom paboTsl Noxanyiicta, NpounTaiiTe coaepxaHne 3Toro pykoBOACTBa U
COXpaHsiiTe ero B TeYeHUe BCero cpoka CryxObl npoaykta 3awuTbl. [laHHOe PYKOBOACTBO
SIBMISIETCS HEOTHEMIEMO HaCTbio yNakoBkU. ECIiv aTo pykoBOACTBO MOTEPSIHO UMK MOBPEXAEHO,
ero MOXHO MOMy4YUTb, HanMucaB Ha afpec 3MeKTPOHHOW nouThl: ebartmas@gmail.com.
WHcTpykums Bynet otnpaenexa B Buae daina. OH JormkeH GblTb 3HAKOM C HUM, Npexae Yem
ucnonb3oBaTtb ofexay .JlaHHoe pyKOBOACTBO MOXET ObiTb  MHOMOKpaTHO BOCMPOU3BEAEHO,
4TOGbI Kaxzbli Nonb3oBaTeslb AaHHOMO TUNa NpoaykTa Mor ero npo4ntarb.Cpok roagHocTH Ans
VCMONb30BaHNA 4 rofa ¢ AaTbl N3rOTOBIEHNS. ..
SK POKYNYAINFORMACIE PRE POUZIVATELOV
Vyrobca: P.W.”ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk, Sp.J. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, POLSKO.Tento vyrobok je stéastou osobnych ochrannych prostriedkov
(OOP) obsiahnutych v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady 2016/425 zo dfia 09.03.2016 a
spliia smernice tohto nariadenia. Tento vyrobok bol zaradeny do kategorie | - len pre minimalne
rizikd.Normy: Vyrobok splfia poZiadavky normy EN ISO 13688: 2013 / harmonizovanej normy EN
ISO 13688: 'Ochranné odevy - VSeobecné poziadavky' 2013 (polska verzia). Adresa internetovej
stranky, na ktorej mate pristup k vyhlaseniu o zhode EU: www.artmas.pl. Uc¢el: Tento vyrobok je
uréeny na zakladnu ochranu pouzivatela chrani pred minimalnymi rizikovymi faktormi, ako je
$pina, povrchovych mechanickych zraneni, odreninami, poveternostnym vplyvom, ktory nie je
extrémny. Tato kategoéria zahffia len prostriedky na osobnu ochranu, uréent na ochranu
pouzivatela proti: uc¢inkom faktorov mechanickych, ktorého Gcinky st povrchové, cistiacimi
prostriedkami s nizSou u¢innostou a trvalym kontaktom s vodou a stykom s horticimi povrchmi s
teplotou, ktora nie je vys$Sia ako 50°C, atmosférické podmienky, ktoré nie su
extrémne.Obmedzenia: varuje sa pred pouZitim vyrobku nie v stlade s uréenim, a navodom a pod
miernym a vysokym rizikom, v extrémne vysokych a nizkych teplotach, v pripade, Ze vyrobok nie je
zhodny s prislusnymi normami, a v pripadoch, ked existuje riziko zachytenia / vtiahnutia
pohyblivymi ¢astami strojov. Pouzitie: Osobna zodpovednost pouZivatela je zarukou ochrannej
funkcie vyrobku. Vo faze vyberu dbajte na vyber spravnej velkosti a na to, Ze oblecenie by malo byt
pohodiné a umoznovat volny pohyb. Ak je oble¢enie pouzivané spolu s ochrannym oble¢enim
proti zvlastnym rizikdm sa musi davat pozor, aby bola zarucena celkova ochranna funkcia v
zavislosti na mieste urenia. V kazdom pripade maju poziadavky prednost. Pred pouZitim
skontroluje pouzivatel na vlastni zodpovednost, ¢ije oblecenie vhodné pre oakavané pouzitie,
kompletné, ma zaru¢ené

Warunki techniczne transportu powinny gwarantowa¢ zabezpieczenie przed uszkodzeniem,
deformacja, zamoczeniem, zabrudzeniem. Utylizacja: zuzyte wyroby nalezy utylizowa¢ zgodnie
z obowigzujgcymi w kraju przepisami i normami w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego.
Kazdy wyréb posiada wymagane oznakowanie w formie metki przyszytej do wyrobu.
Objasnienia oznaczen uzytych w oznakowaniu wyrobu oraz oznaczen graficznych
informujacych o sposobie konserwacji wyrobu:

- znak zgodnosci - oznajmiajacy, ze wyréb spetnia wymagania rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425, kat |- $rodek ochrony indywidualnej zaklasyfikowany
do kategorii 1, ART.MASTER - nazwa wyrobu -typ /symbol, EN ISO 13688:2013 - norma
,Odziez ochronna — wymagania ogolne”, N\NX — znak handlowy producenta prawnie
chroniony na podstawie ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. Prawo wiasnosci przemystowej (Dz.U. z
2013, poz. 1410 z pozn. zm.), Nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji przed rozpoczeciem
uzytkowania wyrobu%ie chlorowaé/nie stosowaé bielenia XX nie czy$ci¢ chemicznie, Iﬁ
suszy¢ bez wyzymania w stanie rozwieszonym, nie suszy¢ suszarce bebnowej, /A temp
prasownia do110°C,ZR temperatura prasowania do 150°C & temp prasownia do 200 °, 2 nie
prasowac, FJsuszy¢w cieniu, ® profesjonalne chemiczne oczyszczanie,\zfnie prac,
prac recznie, G2 pranie normalne w max 30°C, pranie normalne w max 40°C, pranie
normalne w max 60 ° C, €K - wyrob zgodny z Rozporzadzeniem 2016/425 w sprawie $rodkow
ochrony indywidualnej w brzmieniu wprowadzonym do prawa Wielkiej Brytanii i zmienionym.
P.W.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland —adres producenta
Data produkcji podana jest na opakowaniu zbiorczym i na wszywce przy produkcie.[COT]-numer
partii stanowi data produkgji oraz litery i liczby umieszczone po dacie produkcji np.: 6/2022 A1
Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ opakowania i dotgczona jest do kazdego wyrobu.
Przed przystgpieniem do pracy — uzyciem wyrobu prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej
instrukcji oraz zachowane jej na caty czas uzytkowania srodka ochrony. Niniejsza instrukcja
stanowi integralng cze$¢ opakowania. W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej
instrukcji mozna jg otrzymac piszac na e-mail: ebartmas@gmail.com. Instrukcja zostanie wystana
w formie pliku. Nalezy si¢ z nig zapoznac¢ przed rozpoczeciem uzytkowania ubrania. Niniejszg
instrukcje mozna wielokrotne powiela¢, aby zapoznat si¢ z nig kazdy uzytkownik tego typu wyrobu.
Okres przydatnoséci do uzytkowania 4 lata od daty produkgji.

RO INSTRUCTIUNI SIINFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Producator: P.W. "ART.MAS”Export- Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600,
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, POLONIA

Acest produs face parte din echipamentul de protectie individuala (EPI) definit in Regulamentul
(UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 si indeplineste
cerintele prevazute in acesta. Produsul a fost clasificat la categoria | — numai pentru pericole
minime.Standarde: Produsul este conform standardului EN ISO 13688:2013/ cu standardul
armonizat EN ISO 13688:2013 (versiunea poloneza) ,Imbracaminte de protectie — cerinte
generale”. Adresa site-ului web unde puteti accesa declaratia de conformitate UE: www.artmas.pl
_Utilizare: Produsul este destinat protectiei de baza a utilizatorului, protejand impotriva actiunii
factorilor de risc minim precum: murdarie, rani mecanice superficiale, abraziuni, factori atmosferici
care nu au un caracter extrem. Categoria aceasta cuprinde exclusiv echipament de protectie
individual destinat protectiei utilizatorului impotriva: actiunii factorilor mecanici, ale caror efecte
sunt de suprafata, agentilor de curatare cu actiune slaba sau in cazul unui contact mai indelungat
cu apa, contactului cu suprafetele fierbinti care nu depasesc temperatura de 50°C, factorilor
atmosferici care nu au un caracter extrem. Restrictii: Avertizam impotriva utilizarii produsului in
neconformitate cu destinatia acestuia, instructiunile recomandate si in conditiile de risc mediu sau
major, la temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute, daca produsul nu poseda conformitatea cu
standardul corespunzator si in situatia in care exista riscul de a fi prins de partile mobile ale masinii.
Utilizare: De responsabilitatea personala a utilizatorului depinde garantarea functiei de protectie a
produsului. La etapa selectarii imbracamintei trebuie avuta in vedere alegerea marimii potrivite si
faptul ca imbracamintea trebuie sa fie confortabila si sa permita libertatea de miscare. Daca
imbracamintea este purtata impreuna cu imbracamintea de protectie fata de pericolele speciale,
trebuie avuta in vedere garantarea combinatiei rolurilor de protectie, in functie de destinatia
acestora. In fiecare caz cerintele au prioritate. Inainte de utilizare, utilizatorul trebuie s& verifice pe
propria raspundere daca imbracamintea este adecvata activitatilor de lucru prevazute, daca este
completa si daca sunt garantate toate functiile de protectie. Imbracamintea trebuie verificata
regulat daca nu este deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive etc. Daca exista vreo
influentd negativd, nainte de utilizare produsul trebuie readus la starea anterioara
corespunzatoare, iar daca nu este posibil, trebuie inlocuit. In timpul lucrului trebuie avuta in vedere
pastrarea functiilor de protectie. Imbracamintea la care au fost gasite deteriorari (de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive etc.) trebuie
considerata uzata si scoasa imediat din uz. Materialele din care a fost realizat produsul nu ar trebui
sa influenteze negativ sanatatea sau igiena utilizatorului. Totusi, fiecare substanta din materialul
produsului sau care face parte din compozitia produsului poate fi un alergen de ex. bumbacul,
pielea, elementele de metal, latexul, colorantii etc. Se recomanda mai ales persoanelor sensibile
testarea produsului inainte de utilizare sau consultarea unui medic. probarea produsului inainte de
utilizare. Marimea produsului fmpreuna cu dimensiunile in cm se afla indicate pe eticheta cusuta
de produs (simboluri grafice si tabel). Marimile disponibile sunt indicate in tabelurile pe care le
gasiti pe www.artmas.pl. Durabilitate: Aceasta poate fi apreciata in functie de gradul de uzura al
produsului. Avand in vedere intensitatea diversa a utilizarii si influenta mediului inconjurator de ex.
lumina solara, ploile, etc. nu este posibild stabilirea unui termen concret. Imbracamintea fsi
pastreaza caracteristicile de protectie si poate fi utilizatd pana in momentul deteriorérii (informatii
mentionate la pct. utilizare). Pastrare: Imbracamintea trebuie pastrata pe rafturi sau pe structuri cu
zabrele intr-un loc uscat si bine ventilat, la o temperatura de 5-25-C, umiditate moderata, la o
distanta de cel putin 1,5 m de dispozitivele de incélzire si punctele de iluminare, in locuri ferite de
umezeala, murdarie, deteriordri mecanice, agenti chimici. O prea mare umiditate a aerului,
temperatura sau lumina puternica pot influenta negativ calitatea imbracamintei depozitate.
Producatorul nu este responsabil de defectele sau deteriorarile imbracamintei cauzate de
conditiile necorespunzatoare si de nerespectarea regulilor de pastrare, ntretinere si utilizare.
Intretinere: intretinerea trebuie efectuata conform indicatiei de pe eticheta cusuta pe produs. Nu
se recomandé curatarea chimica. Intotdeauna dupé utilizare si curatare imbréc&mintea trebuie

vSetky ochranné funkcie. Oblecenie by malo byt pravidelne kontrolované pre $kody, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na ochranné funkcie, napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté Svy, poskodené
zapinanie, silné znedistenia atd Ak je negativny dopad pred pouzitim je treba obnovit pdvodny
spravny stav produktu, ak to nie je mozné, je treba ho nahradit. Pocas prace si davajte pozor aj na
zachovanie ochrannych funkcii. Oblecenie, v ktorom doslo ku $kode (napr. natrhnutia, diery,
roztrhnuté Svy, poSkodené zapinanie, silné znecistenia, atd.) by sa malo povazovat za opotrebené
a byt okamzZite vyradené z prevadzky.Materialy, z ktorych bol vyrobok vyrobeny, by nemali
nepriaznivo ovplyviovat zdravie alebo hygienu pouZzivatela. AvSak, kazda latka v materiali alebo
zlozka produktu, méZe byt alergén, napr. bavina, koza, kov, latex, farbiva, atd. Pre obzvlast
citlivych jedincov pred pouzitim sa odportica vykonat skisku vyrobku alebo lekarsku konzultaciu.
Vyber velkosti: Vyrobok by mal mat spravnu velkost zodpovedajicu rozmerom tela pouzivatela.
Velkost by sa mala zvolit pri skusani vyrobku pred jeho pouzitim. Velkost vyrobu s rozmermi
vyjadrené velkostou v cm je uvedena na etikete vSitej do vyrobku (grafické oznacenie a tabulka).
Dostupny rozsah velkosti je uvedeny v tabulkach na www.artmas.pl. Cas pouzitelnosti: M6Ze sa
posudit na zaklade opotrebenia vyrobku. Vzhladom na rozdielnu intenzitu pouzitia a vplyvy
prostredia, ako je sine¢né Ziarenie, dazd atd', Nie je mozné uviest konkrétny datum. Oblecenie si
zachovava ochranné vlastnosti a moze byt pouzité az do poskodenia (informécie zahrnuté v bode
pouzitia). Skladovanie: oblecenie musi byt ulozené na policiach alebo mriezkach na suchom a
dobre vetranom mieste, pri teplote 5-25°C, strednej vihkosti, nie blizsie ako 1,5 m od vykurovacich
zariadeni a osvetlenia, chranené proti vihkosti, necistotdm, mechanickému poskodeniu v désledku
pdsobenia chemikalii. Prili§ vysoka vlhkost vzduchu, teplota alebo intenzivne svetlo mézu
nepriaznivo ovplyvnit kvalitu uloZzeného oblecenia. Vyrobca nie je zodpovedny za vady alebo
poskodenie odevu v dosledku nespravnych podmienkami skladovania, Udrzby a pouZivania.
Udrzba: Udrzba sa musi vykonat v stlade s pravidlom udrzby uvedenym na Stitku, ktory je na
vyrobku priity. Vzdy umyvajte naruby. Chemickeé Cistenie sa neodporuca. Vzdy po pouziti a Cisteni
oblec¢enie by malo byt kontrolované pre poskodenia, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na
ochrannt funkciu (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté $vy, poskodené zapinanie, silné znecistenia,
atd.). Oblecenie s poskodenim by malo byt ihned vyradené z pouzivania a nahradené novym.
Dodavatel nezodpoveda za $kody a poruchy vyplyvajlice z nespravneho pouZzitia vyrobku ako aj
nespravnej udrzby a skladovania. Metéda balenia a podmienky prepravy: Vyrobky su balené v
foliovych obaloch a karténoch. Odporuca sa, aby bol vyrobok prepravovany v obale vyrobcu. Pri
nakladani, preprave a vykladke je potrebné dbat na to, aby obaly neboli vystavené mechanickému
poskodeniu. Technické podmienky prepravy by mali zarucit ochranu proti poskodeniu, deformacii,
zmacaniu a znecisteniu. Likvidacia:odpadné produkty by sa mali likvidovat v sulade s
vnutrostatnymi predpismi a normami v oblasti ochrany Zivotného prostredia. Kazdy vyrobok ma
pozadované oznacenie vo forme $titku prisitého k vyrobku.

Vysvetlenie oznaceni pouzivanych pri oznaceni vyrobku a vysvetlenie grafickych
oznaceni pouzivanych na stitkoch, ktoré informuju o spésobe udrzby vyrobku:

- znacka zhody, Ze vyrobok spifia poZiadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/425, kat. | - osobné ochranné prostriedky zaradené do kategorie 1 uréené na ochranu pred
minimalnymi rizikami, ~ ART.MASTER - nazov produktu - typ / symbol, EN ISO 13688: 2013 -
norma 'Ochranné odevy - vSeobecné poziadavky’, NN - znacka vyrobcu zakonom
chranené podla zakona z 30. juna 2000 Zakon o priemyselnom vlastnictve (Z. z roku 2013, pol.
1410 v zneni neskorsich predpisov),[E- pred pouzitim vyrobku si pre€itajte navod na pouzivanie,

Nechlorovat ani nebielit, XX nesuste Gisté, Iml Susit vyvesené bez zmykania, B Nesusit v
bubnovej susicke, /A Teplota Zehlenia do 110°C,Z&A Teplota Zehlenia do 150 °C, & Teplota
Zehleniado200°C, 2& nezehlit P] suché vtieni, (® profesionalne chemick Cistenie, Y=f
ne umyvajte, ruéné umyvanie, Normélne pranie primax. 30°C, & Normalne pranie
pri max. 40 ° Ct&d Normaline pranie pri max. 60°C, K - Vyrobok je v silade s Nariadenim
2016/425 o osobnej ochrane zariadeni tak, ako boli uvedené do zakonov Spojeného kralovstva a
zmenené a doplnené. P.W. ART.MAS, ul. Zélkiewskiego 64, 26-600 Radom, Polsko - nazov a
adresa vyrobcu. Datum vyroby je uvedeny na obale a na stitku vedla vyrobku. [LOT}¢islo Sarze je
datum vyroby a pismena a ¢isla umiestnené v deri vyroby, napr .: 6/2022 A1
Tento navod je neoddelitelnou sti¢astou obalu a je pripojeny ku kazdému vyrobku. Pred zacatim
prac - pouzivanim vyrobku, precitajte si tento navod na obsluhu a ponechajte si ho po celt dobu
Zivotnosti ochrannej pomocky. Tento navod je neoddelitelnou stcastou balenia. Ak tato prirucku
stratite alebo znicite, mézZete ju ziskat e-mailom: ebartmas@gmail.com. Navody budu odoslané
ako subor. Pred pouzivanim oble€enia si ho preitajte starostlivo. Tento navod méze byt
opakovane reprodukovany tak, aby bol preéitany kazdym pouZivatefom tohto typu produktu. Cas
pouzitelnosti4 roky od datumu vyroby.

UA IHCTPYKUII TAIH®OPMALIA ONA KOPUCTYBAYIB

BupoGHuk: PW. "ART. MAS " Export-Import Jacek Bifczyk, Wojciech Binczyk Sp.J. 26-600
Radom, ul. Zc’)&kiewskiego 64,POLSKA

Lle# npoaykT HanexuTb Ao 3acobis iHauBiayaneHoro 3axucTty (313), BusHayeHux y PernameHTi
€sponevicbkoro MapnameHTy Ta Pagn €sponeiicbkoro Cotosy 2016/425 Big 9 6epestsi 2016 poky.
i Bignosigae HacTaHoBaM Lboro pernameHTy. Liei npoaykT knacudikoBaHuii y | kateropito - nuiue 3
MiHiManbHUMK HeGe3anekamu. ctaHpapTu: Mpoaykt Bignosigae EN I1SO 13688: 2013 /
rapmorizoaHomy ctaHzapty EN ISO 13688: 2013 (nonbcbka Bepcist) "3axmcHuii oasr - 3aranbHi
BumMorn".Aapeca Be6-caiiTy, 3a SIKUM MOXHa OTpuUMaTK JOCTYNn A0 Aeknapauii Npo BiAnoBiAHICTL
€C: www.artmas.pl. BUKOPUCTaHHSI 3a NpuaHaveHHsM: Liei npoaykT npuaHadeHunii 4ns OCHOBHOTO
3aXWUCTY KOPUCTYBAYIB, 3aXVCT Bif, BNNMBY MiHIManbHWUX (hakTopiB PU3NKY, Takux sik: Bpya, HiKHWIA
MexaHiyHi TpaBMU, NOTepPTOCTi, aTMOCcepHi dhakTopu, Ski He € HagaBuyaHMu. [lo Uiei kaTeropif
Hanexatb nuLle 3acobu iHAMBIAyanbHOTO 3axMCTy, MPU3HAYeHi ANs 3aXWUCTy KOpUCTyBaya Bif:
MexXaHiYHi YUHHUKW, ZiEt0 SIKMX € MOBEPXHS, crnabki YncTsvi 3acobm abo TpmBanuii KOHTaKT 3 BOAOIO,
KOHTaKT 3 rapsiuMMu NoBEpPXHSMU, Lo He nepesuLLytoTb 50°C, atmocdepHi daktopu, ki He €
Haa3BuYanHuMU.ob6mMexeHHs: He BukopucToByiiTe Bupi6 cnocobamu, WO He BignosigaloTb
cneuyudikaLisim Ta iHCTPYKLisiM, B yMOBaXx CepefHbOro Ta BUCOKOrO PU3WKY, Haf3BU4aiHO BUCOKUX
Ta HU3bKMX Temneparyp, SKWo BMpi6 He BiANOBiAAE BiANOBIAHOMY CTaHAAPTY Ta SKLO € PU3NK
nonagaHHst / TATHEHHS MO PyXOMUMM [eTansMy MallvH. crnoci6 BMKOpUCTaHHA: [apaHTis
3axMCHOT (yHKLT NPOAYKTY 3anexuTb Big 0COBUCTO! BiAnoBiaanbHocTi kopucTyBaya. Ha etani
BuGopy cnig nogbatv npo Te, Wob npasurbHO BUGPaTU po3Mmip, i Wo6 oaar 3pyqHO nexas i
[103B011AB CBOGOAY NepecyBaHHs. FKLIO oAAr OAAracTbCs i3 3aXMCHUM OAAroM A1 0CoBnMBIX
pW3uKiB, CNif rapaHTyBaT KOMGIHOBaHWIA (PYHKLIT 3aX1CTY, 3anexHo Bia MpusHadeHHs. Y 6yab-
AKOMY BUMaJKy BUMOrV MatoTb npiopuTeT. lNepe BUKOPUCTaHHSIM KOPUCTYBaY Ha BacHy

rupturi, taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de nchidere stricate, murdarii excesive).Spalati
intotdeauna in partea stanga.Imbracamintea deteriorata trebuie scoasa imediat din uz si inlocuita
cu una noua. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarile si defectele aparute ca urmare a
utilizarii necorespunzatoare sau a modului necorespunzator de intretinere si depozitare.Mod de
ambalare si conditii de transport: Produsele sunt ambalate in folii si in cutii de carton. Se
recomand& ca transportul sa fie ficut in ambalajul producétorului. In timpul ncarcarii,
transportului si descarcarii trebuie avut in vedere ca ambalajele sa nu fie supuse deterioréarilor
mecanice. Conditiile tehnice de transport trebuie s& garanteze protectia impotriva deteriorarilor,
deformarilor, umezirii, murdaririi. Reciclare:produsele uzate trebuie reciclate in conformitate cu
prevederile si standardele in vigoare privind protectia mediului inconjurator. Fiecare produs este
marcat conform cerintelor, avand o eticheta cusuta pe produs. Explicatii privind simbolurile
utilizate pentru marcarea produsului si explicarea simbolurilor grafice de pe etichete care
informeaza despre modul de intretinere al produsului:

C €- simbol de conformitate — informeaza ca produsul indeplineste cerintele Regulamentului
Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 kat. | — echipament de protectie
individuala clasificat la categoria 1, dedicat protectiei fatd de pericolelele minime,

ART.MASTER - denumirea produsului- tip/simbol, EN 1SO 13 688:2013 standardul
JImbracaminte de protectie — cerinte generale”, /N\\  -marcéinregistratda producatorului,
protejata in temeiul legii din 30 iunie 2000 Dreptul de proprietate industriala (M. O. din 2013, poz.
1410 cu modif. Ult.), Se recomanda citirea instructiunii inainte de inceperea utilizarii
produsului, Nu inalbiti/nu_utilizati produse cu clor, ¥ Nu curatati chimic, [l uscat fara
Stoarcetispanzurala uscat, B Nu uscati intr-un uscator de rufe, &2 Temperatura de calcare pana
1a110°C &ATemperatura de célcare panala150°C, &= Temperatura de calcare panala 200°C+
nu folositi un fier de calcat, Pluscatla umbra,® curatare chimica profesionala,X={nu te speli, (W
spalarea méinilor, Spalare normalé lamax 30°C, Spalare normaléla max40°C,
Spalare normala la max 60 ° C, - produsul respecta Regulamentul 2016/425 privind
echipamentul individual de protectie, astfel cum a fost introdus in legislatia Regatului Unit si
modificat. P.W. ART. MAS, ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLAND — denumirea si adresa
producatorului.Data productiei este indicata pe ambalajul colectiv si pe insertia produsului. [
numarul lotului constituie data productiei si literele si cifrele plasate dupa data productiei de ex. :
6/2022 A1.Aceasta instructiune este parte integrala a ambalajului si este atasata fiecarui produs.
Tnainte de inceperea lucrului — utilizarea produsului v& rugdm sa cititi cu atentie aceasts
instructiune si s& o pastrati pe toata perioada utilizarii echipamentului de protectie. Aceasta
instructiune este parte integrala a ambalajului. In cazul in care aceasta instructiune a fost pierduta
sau distrusa, ea poate fi obtinuta scriind la adresa: ebartmas@gmail.com. Instructiunea va fi
trimisa sub forma unui fisier. Trebuie cititd inainte de inceperea utilizarii produsului. Aceasta
instructiune poate fi copiata de nenumarate ori, astfel incat fiecare utilizator al produsului sa o
poata citi. Perioada de valabilitate pentru utilizare 4 ani de la data productiei.

RU WHCTPYKLUMUU N UHOOPMALINA ONA NONb30BATENEN
npousBogutens 'ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk s.j. 26-600
Radom, ul. Zotkiewskiego 64, P O L S K A. 3ToT npomykT OTHOCUTCS K KnacCy CPeacTs
vHauBuayansHon 3awmTel (CU3), kak onpefeneHo B PernamexTe EBponerickoro napnameHTa u
Coseta EBponeiickoro cotsa 2016/425 ot 9 mapta 2016 roga.OT10T NpoAaykT 6bin
KnaccuuLmMpoBaH B Kateropuut | - TONbKO MUHUMarbHbIX OMAacHOCTei.cTaHAapThl: MpoaykT
cooTBetcTByeT crtaHgapTy EN ISO 13688: 2013 / rapmoHusupoBaHHoMmy ctaHgapty EN ISO
13688: 2013 (nonbckasi Bepeus) «3alymTHas ogexaa - oblime TpebosaHusi» . Aopec Beb-caiiTa,
e Bbl MOXeTe Momny4uTb AOCTYN K Aeknapauun o cootBetcTBun EC: www.artmas.pl. Cyab6a:
3TOT NpoAyKT NpeaHasHaveH Ans 6a30Boii NONb30BaTENbCKO 3aLLMTbI, 3aLLUUThI OT BO3AECTBUSA
MUHUMarbHbLIX (haKTOPOB pUCKa, TakMX Kak: rpsidb, MErkui MexaHu4eckue noBpexaeHus
ccaavHbl, aTMocepHble (hakTopbl, KOTOPbIE HE ABMSAITCA IKCTPeMarbHbIMU. B aTy kaTteroputo
BXOAST TONMbKO CPeACTBa WHAVMBWMAYaNbHOW 3alUTbl, NpeAHa3HayYeHHble AN 3aluTbl
nonb3oBaTens OT: MexaHU4eckux pakTopoB, BO3AEWCTBIUE KOTOPbIX - MOBEPXHOCTb, YACTSALLME
cpenctea ¢ 6onee cnabbiM AEACTBUEM WUNN ANUTENbHbIA KOHTAKT C BOAOW, KOHTAKT C ropsiqMMm
MOBEPXHOCTSIMM C TemnepaTypol, He npesbiwatowein 50°C, atMocdepHble akTopbl, KOTopble
He SIBMSIOTCS KCTPEMarnbHbIMU. OrpaHuyeHus: Bam He pekomMeHayeTcs UCronb30BaTh NPOAYKT
B LIENsX, OTIIMYHBIX OT TeX, st KOTOPbIX OH OblN NpeAHasHa4YeH, MHhopMaLK B pyKOBOACTBE U B
YCINOBUSIX CPEHErO U BbICOKOTO PUCKa MPY Ype3BbIHaiHO BbICOKVX U HU3KUX TeMnepaTypax, ecrm
NpoAYKT HE COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLLIEMY CTaHAAPTY U KOrAa CyLLeCTBYET PUCK 3aLleniTbes
3a Hero ABWXYLIMMUCA YacTaMy MalwuHbl. cnonb3oBaHue: [Monb3oBatenb HECET JIMYHYO
OTBETCTBEHHOCTb 3a obecneyeHne 3alnTHOM yHKLMM npoaykTa. Ha atane BbiGopa cneayet
no3aboTUTLCS 0 TOM, YTOObI BbIGPaTL NpaBUnbHbI paaMep 1 4ToObI oaexaa nexana yaobHo u
noseorsina ceoboay nepeasmwxeHns. Ecnu ogexaa HoOCUTCA BMeCTe 3alLMTHYI0 oaexay NpoTuB
0COo6bIX Yrpos, (PYHKLMM MOMHON 3alUThl JOKHbI ObiTh , B 3@BUCMMOCTU OT HasHaueHus. B
nwbom cnyyae TpeGosaHus umeloT npuopuTet.lepea ucnonb3oBaHWeM nonb3oBaTenb
camMocTosiTeNbHO NpoBepsieT, NOAXOAUT NU oaexAa ANns npeanonaraemoint paboTsl,
YKOMMNIEKTOBaHa M M BCe N 3aLLUUTHbIe (DYHKLMU rapaHTupoBaHbl. Opexaa AomkHa perynspHo
NpOBEPSTLCA Ha MPeAMET MOBPEXAEHUN, KOTOPble MOryT HEraTMBHO MOBUSITb HA 3aLUUTHbIE
YHKUMM, HanpuMmep,. pa3pbliB MaTepuana, NopBaHHble LUBbI, MOBPEXAEHHbIE KpenexHble
[AeTanu, cunbHas rpssb U T. .. Ecrnv BosHMKaeT Takoii HeraTvBHbIN 9cheKT, MpOAYyKT AOMKHO
6bITb BOCCTAHOBINEHO [10 CXOLHOIO COCTOSIHWSI epes, UCMomNb30BaHNEM, ECITN 9TO HEBO3MOXHO,
ero HeobxoaNMo 3aMeHNTb. Bo Bpemst paboThl obpallaiTe BHUMaHWE Ha NoBeAeHVe 3alnTHbIe
dyHkumn. Opexaa, B KOTOPOI NPOU3OLLIIO NOBPEXAEHNe paspbiB MaTepuarna, nopBaHHbIE LLBbI,
NOBPEXAEHHbIE KpenexHble JeTanu, CunbHasi rpsasb U T. A4.CreayeT cHUTaTb UCMOoNb30BaHHbBIM 1
HEMEe/IEHHO M3bSATLIM M3 ynoTpebnenns.. MaTepuarnbl, 13 KOTOPbIX W3TOTOBMEH MPOAYKT, He
[OMKHbI OTPULIATENbHO BMWSITb Ha 3[0POBbE WM MUrMeHy nonb3osatensi. OpHako no6oe
BELLEeCTBO, CoAepXalleecsi B MaTepuarne U3fenvs unu sSensiolleecs 4acTbio U3enus, MoXeT
6bITb annepreHoM, HanpumMep Xrornok, Koxa, MeTann4eckne arieMeHThl, NaTekc, KpacuTenu u T.
[.0co6eHHO 4yBCTBUTENbHbIM NOAAM PEKOMEHAYeTCs NpPOBEepUTb MPOAYKT WNu
NPOKOHCYNBLTUPOBATLCS C BpavoM nepef ero ucronb3oBaHueM.Beuibop pa3mepa:sgenve
[OMKHO MMETb NPaBUMbHbI pasMmep, COOTBETCTBYIOLLMIA pa3Mepam Tena nonb3oBaTens. nepes
UCMOnb3oBaHNeM pasMep AOMKeH GbiTb CKOPPEKTUpOBaH Npu mpumepke npogykta. Pasvep
U3Aenuvsi BMECTe C pa3mMepamy, BbIp@KEHHLIMU B CM, YKa3aH Ha 3TUKeTKe, MPULLINTON K U3AENNI0
(rpacbunyeckoe o6o3HayeHne

BiANOBiAanbHICTb NEPEBIpUTb, YU MIAXOAWUTL ofsar Ans nepeabavyBaHoi po6oyoi AiSNbHOCTI,
MoBHa Ta 4M rapaHToBaHi BCi 3axUCHi yHKUii. Oasr cnia perynsipHo nepesipsTv Ha npeamert
MOLLKOAXKEHb, SKi MOXYTb HEraTUBHO BMAMBATKU Ha 3axMCHI pyHKLIT, nopBaB maTepian, oTBopw,
NopBaHi LUBW, MOLLKOXEHi 3acTibKku, iHTEHCUBHUIA Bpya TOLWO. FKLO Takuii HeraTUBHWI edekT
BUHVKAE, NPUCTPIi HEOGXIAHO BiAHOBUTYM 10 NOYATKOBOIO CTaHy Nepes BUKOPUCTaHHSAM, SIKLLO Lie
HEMOXIMBO, Oro NOTPIGHO 3aMiHMTK.Mif Yac poboTy 3BEpHITh yBary Ha dyHKUiT 3axucTy. Oasr, B
AKi BiAOYNIMCS MOLUKOKEHHS (pun matepiany, OTBOPW, MOPBaHi LUBW,MOLLKOKEHI 3acTibku,
iHTeHcVBHUI Gpya TOLO. ), Cnif BBaXaTW 3HOLEHWM Ta HeranHo BUMYyYaTW 3 BUKOPUCTAHHS.
Matepianu, 3 sikux BUroTOBMEHO BUPIG, He NOBWHHI HEeraTMBHO BMNMBATV Ha 300POB'A Ta ririeHy
kopucTyBaya. OgHak Byab-sika peyvoBuHa, WO MICTUTLCS B MaTepiani Bupoby a6o BxoauTb A0
cknagy Bupoby, moxe 6yTu anepreHom, Hanpwknag, 6aBoBHa, LUKipa, MeTanesi eneMeHTu,
nartekc, 6apsHuky ToLo. OcoBnMBO YyTNMBUM 0coGaM pekoMeHAYETbLCS MPOTECTYBATU MPOAYKT
abo npokoHcyneTyBaTUCA 3 nikapem nepes Moro BUKOpUCTaHHsaM. Bubip poamipy : Bupib
MOBWHEH MaTu NOTPIGHWIA po3mip, Lo BiAnoBiAae po3mipam Tina kopuctysaya. Poamip noBuHeH
OyTV BigperynboBaHui, NpuUMIpsTU BUPIG nepen BUKOPUCTaHHSM. Po3mip BUpoby pasoMm i3
PO3MIpHUMK PO3MipaMU, BUPaXEHUMWM Yy CM, HABEAEHO Ha ETUKeTLi, NpuWTi A0 BUPOBY
(rpachiyHe nosHaveHHs Ta Tabnuus). [JOCTyNHWIA fianasoH po3mipiB HaBedeHo B Tabnuusx Ha
www.artmas.pl.TepMmiH npuaaTtHocTi: MoXHa OUIHUTW, BUXOASYM 3 CNOXMBAHHA NPOAYKLi.
Yepes pi3Hy iHTEHCUMBHICTb BUKOPUCTAHHS Ta BMAMBU HABKOMULIHBLOIO CepefoBuLia, Taki siK
COHsIYHe CBITMO, AOLL TOWO. He MOXHa BKasaTh KOHKpeTHy gaTy. Opsar 3bepirae 3axucHi
BMacTUBOCTI | MOXe ByTW BUKOPUCTaHUI [0 NOLWKOAXKEHHS (iHpopMaLis, LLO MICTUTLCS B TOYKY —
BUKOpUCTaHHA). 36epiranHA: Opsr cnig 36epiraTu Ha cTenaxax y cyxomy Ta fobpe
NpoBiTPIOBaHOMY NpUMILLIEHHI, Npu TemnepaTypi 5 - 25°C, 3 NOMipHOI0 BOMNOTICTIO, Ha BiACTaHi He
meHwe 1,5 m Big onantoBanbHUX NpUnNaziB Ta NyHKTIB OCBITNEHHS, B yMOBaX, LLO 3axXuLLatoTh X
Bifl HamokaHHsi, Gpyay, MOLKOMXEHb. MexaHiyHa [Ais XiMiYHMX peyoBuH. 3aHaaTo BUcoKka
BOJIOriCTb, TeMnepaTypa abo iHTeHCUMBHE OCBITIEHHSI MOXYTb HEraTMBHO BMIIMHYTU Ha SIKICTb
opsry, wo 36epiraeTtbcss. BupobHuk He Hece BignosiganbHoCTi 3a Oyab-aki Aedektn abo
MOLLUKOMPKEHHSI OASArY, CMPUYMHEHI HenpaBUNMbHUMK YMOBaMU Ta Mnpasunamu 36epiraHHs,
06CryroByBaHHsl Ta BUKOPUCTaHHS.eXHiYHe OOGCNyroByBaHHsA: TexHiuHe obcryroByBaHHs
MOBVHHO 3AiNCHIOBATMCS BIANOBIAHO [0 IHCTPYKLIN 3 TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHs, HaBeAEHWX Ha
eTuKeTKa 3LNTUIA [0 BUpoOBy. 3aBXan MATU HABUBOPIT.

4mncTKa XiMivHa He pekoMeHAYETbCA.KOXXHOro pasy, Konu By KOPUCTYETECH Ta YUCTUTE OASAT, Oro
cnip nepesipsiTV Ha HAABHICTb MOLLKOAKEHb, SIKi MOXYTb HEraTUBHO BNIMHYTU HA 3aXUCHI (OYHKLIT
(cninis obnanexHs, pun marepiany, OTBOPU, NOPBaHi LUBW, NOLUKOMKEHI 3aCTiOKW, iIHTEHCUBHWIA
6pya Towo. ). OANr i3 NOWKOMKEHHAMU Crif, HEraMHO 3HATU 3 YXWUTKY Ta 3aMiHATU Ha HOBUNA.
MocTa4anbHWK He Hece BiAMOBIAaNbHOCTI 3a Oyab-ki NOWKOMKEHHs abo aedekTn ToBapy
BHACMIJOK HEMNpaBWUIIbHOrO BUKOPUCTaHHS TOBapy Ta HenpaBWUIbHOrO cnocoby, TexHiYHoro
obcnyroByBaHHs Ta 36epiraHHs. Cnoci6 ynakoBkv Ta yMOBM TpaHcnopTyBaHHA: [poaykuis
ynakoBaHa y hornbroBaHy ynakoBKy Ta KapTOHHi KOpoGku. PekoMeHAyeTbCs TpaHCrmopTyBaTh
npoAyKLiloy ynakoBLi BUpo6HuKa. if yac 3aBaHTaXeHHs!, TPaHCMOPTYBaHHS! Ta PO3BaHTaXKEHHS!
nepeKkoHalTech, WO ynakoBKka He MifAaeTbCA MeXaHiYHUM MOLIKOMKEHHAM. TexHiuHi yMoBU
TPaHCMOPTyBaHHsI MOBWHHI rapaHTyBaTW 3aXUCT Bif MOLUKOAKeHb, AedopmMaLlil, 3MO4yBaHHS,
3abpyaHeHb.YTURi3auia: BxuBaHy Npoaykuil cnig yTunisyBaTv BigNOBIAHO 4O Aik04MX
HaLlioHaNbHUX HOPM Ta CTaHAApPTIB Y rany3i OXOPOHW HABKOMULLIHLOTO cepefoBuLLa. KoxeH BUpi6
Mae HeobXiflHi MapKyBaHHS y BUrMsAi Teru, NpyuLLMTOT 40 BUPODY.

MosicCHeHHs MapKyBaHHS, WO BUKOPUCTOBYETLCS NPU MapKyBaHHI BUPOOY 1 NOSICHEHHS
rpadiyHMX cUMBONIB, WO iIHOPMYIOTL NPO CNOCi6 06CcNyroByBaHHA NPOAYKT:

- 3HaK BiANOBIOHOCTI - BKa3ykouw, WO NpoAyKT Bianosigae Bumoram Pernamenty (€C)
2016/425 €sponeiicbkoro lNMapnameHty Ta Pagw, kat |- 3acobu iHAMBIOyanbHOro 3axucty,
BigHeceHi Ao kaTeropii 1, npuaHaveHi Ans 3axucTy Bif MiHiManbHUX 3arpos, ART.MASTER -
HasBa npoaykTty - Tun / cumeon, EN ISO 13688:2013 -CtanpapT "3axucHuil ogsr - 3aranbHi
sumorn»  /NNN  Toproea Mapka BUPOGHUKa, IOpUAMYHO 3axuLleHa 3rigHo i3 3akoHom Big 30
yepBHs 2000 p. 3akoHOM Mpo Npomu1crioBy BriacHicTb (XKypHan 3akoHiB 2013 p., nyHkT 1410, i3
3miHamu Ta aonosHeHHsIMK), [i] -MpounTaitTe iHCTPyKLii Nepen BUkopucTaHHsM Brpoby, XX He
BUKOPUCTOBYiTe BinGintopay, 3 He cyxum unctum, ] cyxwuit 6es Bimkmmy nigsilueHni,

He cywumnty B cyliapka ans 6invsHn, £2\ Temneparypa npacysarHs 4o 110°C,

Temneparypa npacysaHHs o 150° C, (®) npodeciitHe XiMiYHe O4nLLEHHS

Temneparypa npacysaHHs 40 200°C, S& He npacysartu, F] cyunTu B TiHi,

He MUK, pYy4He npaHHs, 3BMYarHe npaHHs npu makc. 30°C, 3BUYaiiHe
npaxHs npu makc. 40°C, 3BUYaiiHe NpanHsa npn make. 60 C, K - MpoaykT sianosinae
MocrtaHosi 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucTyobnagHaHHs BiAMNOBIAHO A0
3akoHOAaBCTBa BenukobpuTaHii Ta BHECEHUX 3MiH.

P.W.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland —agpeca Bupo6Huka

.[laTa BUroTOBMNEeHHA BKasaHa Ha KONEKTUBHI ynakoBLi Ta Ha Toaapy.-homep naprii - ue
faTa BUrOTOBMNEHHSI Ta Nitepu Ta undpu, po3MillieHi micns Aatv BUPOGHULTBA, Hanpuknag:
6/2022 A1

Lle# nocibHWK € HeBiA'EMHOI YaCTUHOI YNaKoBKW | AOAAETLCA A0 KOXHOMO TOBapy. NepLu Hix
BMKOPUCTOBYBATW NpoAykT— Byab nacka, npoynTaiTe BMIiCT Liboro nocibHuka Ta 36epiraiite ioro
NPOTArOM YCbOro TepMiHy ekcnnyatauii 3axvcHoro npoaykTy. Lleit nocibHuk € Hesia'eMHoto
YaCTUHOW YNaKoBKW.AKLIO LS iHCTpyKUis BTpadeHa abo molukomkeHa, fi MOXHa oTpumMaTy,
HanucaBwu Ha ebartmas@gmail.com. IHcTpykuis Gyae Hapgicnava sk daiin.Byab nacka,
npoyuTarnTe 1Moro nepea TUM, ik KopucTyBaTucs ogsrom. Liei nociGHrk Moxe GyTu BiATBOPEHWit
GaraTo pasis, 06 MOro NpoUKNTaB KOXKEH KOPUCTYBaY LibOro TuMy B1po6iB. TepMiH NnpuaaTHocTi 4
POKM 3 1TV BUTOTOBJIEHHS!.




